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ITALIJA JE NAPOVEDALA AVSTRIJI VOJNO.

NAPOVED VOJNE NI PRISLA NEPRICAKOVANO. |
NEMGLJA BO STALA AVSTRLJI 0B STRANI

AVSTRIJA IN NEMCIJA STA BILI OBVESCENI, DA SE BODO PRICELE SOVRAZNOSTI SE

DANES. — NASPROTUJOCE SI ARMADE STOJE DRUGA OD DRUGE NA KRATKO RAZDA-

LJO, VENDAR PA SE NE VE, KJE SE BO VRSIL PRVI SPOPAD.

NAPOVED VOJNE.

OFICIJELNO BESEDILO, KATERO JE PREDLOZIL AVSTRIJS KEMU ZUNANJEMU MINI.
STRU ITALIJANSKI POSLANIK NA DUNAJU, DUCA D' AVARNA.

Rim, Italija, 23. maja. Itali-
danes popoldne napovedala

ja je

Avstriji vojno. ltalijanskemu po-
slaniku na Dunaju se je naroéilo,
naj izrofi avstrijskemu ministr-

skemu |ll‘v'l|\l'l’lllkll llalnn'ml \'l)j-
ne ter nato tako) odpotuje.

Prebivalstvo je Se vedno zelo
navduseno ter je bilo zapaziti en-
tuziazem, ko se je zaznalo, da se
¥ viada koneéno vendar odloéila
za vojno. Vse stranke, med njimi
tudi reformirani socijalisti, pod-
pirajo seda) kabmet,

Dasiravno je izdalo véeraj
mobilizacijsko povelje, vsled ka-
terega bo v enem meseen 3.000.-
000 pod oroijem, je vendar zna-
10, «n ima Italija sedaj pod oroz-
&-‘m le 760,000 moZ lizijskih éet,
Ko je izbruhnila splodna evrop-
ska vojna, je obstajala italijanska
armada iz 300,000 moZ.
mesecey pa se ju jc' okr('piln. da
Steje sedaj 760,000 moZ.

Mobhilizacijsko povelje za vse
vojake, rojene od 1875—1595, je
bilo danes popoldne objavijeno v
veeh italijanskih mestih.

Vojno ministrstve je objavilo,
‘da sprejema v vojake tudi pro-
stovoljee. Dobrodosli so tudi Ita-
““neodresenih’™ provine,

Se

hjani iz

Zeleznice pod vojaiko kontrolo.

Vojaike oblasti so vzele v last-

no uprave vse Zeleznisko omrezje
ter so rekvirirale po eeli dezeli
vozove, avtomobile in konje.

Avstrijski poslanik. baron Mae-
chio, se jo oglasil danes v zuna-
njem llH 5

ministra

ministrstvy, poslovi
Sonnina,

da bo Se danes zve-

od zunanjega
'ricakuje se,
cer odpotoval. Macchio se je tudi
posvetoval z avstrijskim poslani-
kom pri Vatikanu ter sta se naj
brZz dogovorila, da skupno odpo
tujeta

Ojacilo se cote,

Je ki strazijo
nemsko in avstrijsko poslanistvo.

Napoved vojne
Dunaj, Avstrija, 23. maja. —
Italijanski poslanik na avstrij-
skem dvoru, knez Avarna, je iz-
rocil danes popoldne baronu Bu-
rianu, avstrijskemu ministru za
zunanje zadeve, slededéo vojno na-
|)ll\c'c| .o

Dunaj, 23. maja.
Njegovo Veliéanstvo kralj iz-
javlja, ds se nahaja od jutri na-
prej v stanju vojne z Avstro-Ogr.
sko. Podpisani ima éast, wvasi
ekscelenci, ministru za zunanje
zadeve, istodasno sporoéiti, da so
isti dan odhodni listi na razpola-
go avstrijskemu poslaniku v Ri-
mu ter vas prosi, da mu prijazno

izroéite svoje odhodne listine.

Avarma.”’

Knez Buelow odpoklican.

London, Anglija. 23. maja. — V
uradni brzojavki iz Berlina, ki
Je dospela semkaj preko Amster-
dama, se glasi. da je nemska vla-
da naroéila nemikemu poslaniku
v Rimu, Buelowu, naj skupno z
avstrijskim odpotuje iz Rima. To
pa za to, ker je Italija napovedala
Avstriji vojno ter s tem tudi brez
vzroka pretrgala zvezo z Neméi-
Jo.

Nobenih vojnih porodevalcev.
Rim, Italija, 23. maja. — Sef
generalitaba, general Cadorna, je

—.&&M‘Mu o o

Tekom '

. - -——

‘objavil, da se ne bo nobenim voj-
nim porocevalecem dovolilo sprem-
i1jati italijansko armado. Najbrz
bo tudi prislo v javnost le malo
porocil glede operaci).

Danes je izdala vlada dekret, s
katerim se konfiscira vse avstrij-
ske in nemske ladije v avstrijskih
i pristaniséih., ‘
Italijanska armada bo stala pod
ldirektnim poveljstvom generala
Caneve, ki je vodil operacije v
Tripolitaniji. Mozno je pa tudi,
da bo prevzel vrhovno poveljstvo
nacelnik generalnega Staba, ge-
neral Cadorna. Oba Castnika sta
na glasu kot dobra vojaka-stro-
kovnjaka.

Eksekucije Italijanov.

Videm, Italija, 23. maja. — V
neki brzojevki iz Pulja se glasi,
da je bilo ustreljenih veliko ita-
lijanskih delaveevy v Pulju ob pri-
{liki upora. Prezivele se je preved-
lo v jeée na Ceikem.

Iz Trsta se poroca, da je neka
neznana oseba v pretekli noéi o-
besila na zvoniku sv. Justa veli-
ko italijansko zastavo. Danes zju-
traj so bili avstrijski orozniki veé
ur na delu, da so odstranili to za-
stavo.

’

Avstrijski srd na Italijane.

Amsterdam, Holandsko, 23. ma-
ja. — ““Frankfurter Zeitung™ je
objavila danes sledeéo brzojavko
z Dunaja: **Ne da se popisati srd
in guev, ki se je polastil vseh slo-
Jev prebivalstva vsled zavratnega
in sramotnega éina Italije. Ne so-
vrazi se niti Srbije, niti Rusije
kljub dolgotrajni in dragi vojni.
Italijo. ali bolj&e receno, italijan-
ske politike, ki varajo miroljubno
italijansko ljudstvo, pa se sovra-
7l s tako globokim srdom. da bo
postala ta vojna nekaj strasne-
R“-"

Vlada terorja.

Rim, Italija, 23. maja. — Iz
Verene se poroéa. da je neki Ma-
rio Weber iz Trsta stopil v pri-
cetku vojne v francosko armado.
Padel je v nemsko ujetnistvo in
pri tem se je izvedelo, da je ay-
strijski podanik. Nemske oblasti
so ga izrocile avstrijskim in vée-
raj je bil v Linzu obefen kot izda-
Jalee.

Intervencija Rumunske in Bul-
garske?

Rim, Italija. 23. maja. — Do-
mneva se, da se bo sedaj Rumun-
ska v dveh al treh dneh ndlm'-iﬁ
za vojno. V Bukaresti so se sicer
bali, da bo Bulgarska napadla
Rumunske v sluéaju, da napove
slednja Avstriji vojuno. vendar pa
se¢ je te bojazni razpriilo vsled
vesti iz Sofije, da ne bo Bulgar-
ska storila kaj takega.

Mejni spopadi.

Rim, Italija, 23. maja. — Neka
avstrijska patrula. ki je skusala
priti preko prelaza med Ponte di
Legno in Pejo. se je spoprijela
pri Fortellini di Montozzo z itali-
Janskimi planinei. Ker so bili Ita-
lijani v premoéi. se je avstrijska
patrula umaknila nazaj na av-
strijsko ozemlje.

Del avstrijske Tirolske. kjer se
Je zavriil ta.prvi spopad, je moé&-
Mo utnjen s Stevilnimi forti. V

Tridentu ge velika aystrijska ar-

ey
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mada, ki je pripravijena na vse
eventualnosti.

V splosnem se pa domneva, da
ne bo prislo v tem delu do veéjih
spopadov. Mogode je pa tudi, da
bodo skusali prodreti Avstrijei na
tem mestu v Gornjo Italijo, proti
Milanu in drugim mestom.

Glavne boje se priéakujejo na
Furlanskem in iztoéni meji. kjer
je teren najbolj prikladen za in-
vazijo.

Avstrijei utrjujejo vse mejne
tocke z mrzliéno naglico. V zrak
se je pognalo neki most pri Rove-
retu, severno od Lago di Garda

Veliko poslopij v mestu samem
se je porusilo do tal, ker so ovi-
rala artilerijski ogenj preko jeze-
ra. Veliko znanih Italijanov v Ro-
vereto in Riva se je prevedlo v
koncentracijska taboriséa, kjer se
Jih drzi kot talce. -

Sviea je sporoéila italijanski
vladi, da je pripravljena zastopa-
ti italijanske interese v Berlinu.
Na Dunaju bo zastopala Italijo
Spanska.

Ameriski interesi pri vojni.
Washington, D. C., 23. maja. —
Do polnoéi ni prislo Se nobenega
oficijelnega obvestila, da je napo-
vedala Italija Avstriji vojno. Na-
stop Italije ni wvzbudil nobenega
preseneéenja pri viadi. Glede moz-
nega upliva izpremenjene situaci-
je ma Zdruzene drzave se je veli-
ko razmisljalo v vladnih krogih.
Na wvsak naéin pa bo imela vojna
velik upliv ma izvoz in uvoz v
Zdruzene drzave. Italija je ze do-
sedaj dobivala iz Zdruzenih drzav
veliko municije in provijanta ter
se bo sedaj izvoz Se poveéal.

Italijani v Ameriki navduseni

za vojno,

V italijanskem delu New Yor-
ka je opaziti velike priprave in
zivahno vrvenje. Kamor se je pri-
slo vieraj, povsod je bilo slisati.
da je treba hiteti dezeli na pomoé
ter se boriti proti “‘sovrazniku’’.

V italijanskem konzulatu niso
véeraj #e nic¢esar vedeli o napo-
vedi vojne ter o mobilizacijskem
povelju, a se vsako uro pri¢akuje
tozadevne vesti. Neki uplivni Ita-
lijan je izjavil, da je samo v o-
krozju mesta New York 200,000
vojascine obveznih Italijanov.

Tekom meseca aprila se je po-
nesrecilo v New Yorku 1516 lju-
di, med temi 40 smrtno.

MOHORJEVE KNJIGE
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L zapadnih bojist.

Nemci naskakujejo.
Nemska porocila pravijo, da se vr-
Sijo boji pri Givehchy ugodno za

Nemce. — Bitka pri Festubert.

PRI LORETTE.

Francozi poroéajo o napredovanju
Angleiev. — Pri Lorette in Neu-
ville so bili Francozi uspesni.

Berlin, Neméija. 23. maja— V
danes objavijenem oficijelnem po-
roé¢ilu se glasi. da so vprizorili
Nemei pri Givenchy naskok in da
Je prislo pri tem do ro¢nega boja.
V naskoku so bili Nemei uspesni.

Juino od Newville so pridobili
Nemei na ozemlju.

Pariz, Francija, 23. maja. — V
danagnjem popoldanskem oficijel-
nem poroéilu se glasi, da so vpri-
zorili Nemei z moénimi oddelki
naskok proti utrjenim postojan-
kam Francozov v Argonih. Na-
skok se je pa odbilo in Nemei so
imeli velike izgube. Nemei so mi-
slili. da so nasli v francoskih ér-
tah slabo tocko, a se jih je spreje-
lo s strojnimi puskami. Kljub te-
mu pa so Sli naprej, a se jih je
konéeno prisililo, da so se umak-
nili.

Y porocilu se glasi, da je mne-
uspeh Nemeev popolen.

V vecernem poro¢ilu se glasi.
da se nadaljuje z boji severno od
Arras. Anglezi so napredovali iz-
toéno od Festubert. Severoiztoéno
od kapele Notre Dame de lLoret-
te so napredovali Francozi za vec
sto metrov. Severno od Neuville
—St. Vaast so zavzeli celo vrstod
nemskih zakopov in v vasi sami
vedjo skupino his.

Nemski letalci: d Parizom.
Pariz, Francija, 23. maja. —
Neéki nemski aeroplan je letel
véeraj zveéer nad Parizom ter vr-
zel veéje stevilo bomb, ki so padle
na tla ob Quai d’ Orsay. Veé oseb
je bilo ranjenih, ubit pa ni bil
nihce.

Napadi na Kitchener:ja.
London, Anglija, 23. maja. —
Prvi lord admiralitete, Churchill.
je sprejel véeraj veé nadelnikov
posameznih  departmentov admi-
ralitete z namenom, da se poslovi
od njih. Sedaj se smatra za mo-
goce, da ne bo ostal Churchill v
novem koalicijskem kabinetu.
““News of the World’’ pravi da-
nes, da ima definitivne informa-
cije. da bo postal Churchill kolo-
nijalni minister. Kitchener bo o-
stal vojni minister, vendar pa se
mu bo pridelilo  enega civilista.
najbrz Bonar Law.

Konferenca socialistov.
Pariz, Francija. 23. maja.
“Temps’’ je dobily iz Berna poro-
¢ilo, :la se ne bo vrsila letos v Ber-
nu, Sviea, konferenea socialistov
nevtralnih drzav. Konferenca bi
se imela zaceti Ze 30. maja. Glavni
vzrok je baje ta. ker se je prigla-
silo premalo delegatov.

anj:k:um-nw-

Tokio, Japonska, 23. maja. —
V poroéilih iz Pekina se glasi, da
so ZdruZene drzave svarile Kitaj-
sko, mnaj ne podpife pogodbe z
Japonsko, ker bi bili vsled spre-
jema japonskih zahtev ogrozeni
ameriski interesi na Kitajskem.
156 mrtvih vsled kolizije.

London, Anglija. 23. maja. —
Glasom uradne cenitve je bilo pri
#Zelezniski nesreéi pri Carlisle ubi-
tih 156 oseb. Le 69 mrtvih se je
moglo identifieirati. dofim so o-
stala trupla popolnoma seZgana.
V eelem se je ponesreéilo kakih
300 oseb.

= POZOR!'! =3

Villa in Carranza,

Carranza upa, da bo zveza med
Vera Cruzom in Monterey kmalo
otvorjena. — Boji pri Silao.

Washington, D. ., 23. maja. —
Carranzova agentura je izdala da-
nes buletin, iz katerega je razvid-
no. da so Carranzove éete prema-
gale pri Monterey Villovo arma-
de. General Villa je izgubil kakih
2000 moz. K tem se seveda priste-
vajo mrtvi, ranjeni in vjeti.

Ta buletin je vwelikem nasprot-
Ju z izjavo, ki jo je podala véeraj
Villova agentura. To poroéilo pra-
vi, da so Villove &ete premagale
Obregonovo armado pri Celay in
Jo pognali nazaj proti Mexico ('ity.

Neka brzojavka. ki je dospela
sem iz Vera Cruza so glasi:

Carranzovi vojaki so zaplenili
14 Villovih tovornih vlakov: v
Paredonu so vjeli Villovega gene-
rala Carrero Torresa.

Konstitueijonalisti so zavzeli v
torek mesto Durango. Carranza
zatrjuje. da se bo Ze v teku enega
tedna vrsil reden promet med
Monterey in Vera Cruzom.

El Paso, Tex.. 23. maja. — Iz
Villovega glavnega stana poroca-
jo. da se pri Silau Se vedno vrsi
vroéa bitka med Villovo armado
in med Caranzovimi ¢etami pod
poveljstvom generala Obregona.
Slavna ““Los Dorados™ brigada
je zaplenila deset topov.

Diaz Lombardo. Villov zunanji
minister je izjavil, da so vse vesti
o porazu Carranzovih ¢et pri Ce-
layi resni¢ne. Villa bo v najkraj-
Sem ¢asu izdal proklamacijo, v
kateri bo proglasil popolnoma
amnestijo za vse Carranzove pri-
stase ki se mu hoéejo udati. Villa
je baje obljubil amnestijo tudi
vsem politiénim zloéineem.

Zaporno povelje. za senatorja.
Proti zveznemu senatorju Chas.
E. Townsend iz Jackson, Mieh..
je bilo izdano v Battle Creek za-
porno povelje, ker je tam s svo-
Jim avtomobilom povozil nekega
decka.

Nova iznajdba.
Berlin, Neméija, 23. maja.
Neki mehanik je iznaSel pisalni
stroj. ki je v prvi vrsti namenjen
onim, kateri so v vojni izgubili ro-
ko. Stroj, na katerega se zamore
pisati samo z eno roko, je vseskoz
zelo praktiéna iznajdba.

NiZje cene
za denarje v staro dsmovino,

nesecev smo se da dobrega pre
srifali, da pride denar tudi se
aj sigarno v roke naslasnikov

Vojakom se ne more sedaj de
ar podiljati, ker se nikdar za go
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RUSKI USPEHI NA ZAPADNEM BOJISGU.
GETE GENERALA MACKENSENA SE UMIKA.0.

VROCI BOJI PRI DUBICI. — RUSI KONCENTRIRAJO MOCNO

ARMADO V OKOLICI VARSAVE, IVANGORODA IN LUBLINA.

NEKA BRZOJAVEA 1Z BUKARESTA NAZNANJA, DA SE JE
ZACELO UMIKATI AVSTRIJSKO KERILO V BUKOVINI —
KURDI SO ZE ZOPET NA DELU. SEDAJ OBLEGAJO ARMEN.-

SKO MESTO VAN. — ZAVEZNISKI ZRAKOPLOVCI

SMIRNO. — VELIK USPEH ANGLESKEGA PODMORSEEGA

COLNA.

NAD

Polozaj na vzhodnem bojiséu.

Berlin, Neméija, 23. maja.
Veliki nemski generalni Stab na-
znanja:

V okolici Shawli smo napadli
severno krilo ruske armade in ga
popolnoma potolkli. Vjeli smo
1600 moz in zaplenili sedem stroj-
nih pusk. Soraznik nas je ponoédi
dvakrat napadel ,toda mi smo u-
spesno odbili oba njegova napa-
da. Pri Dubici smo pognali Ruse
za nekaj milj nazaj.

Na jugovzhodnem bojiséu se ni
ni¢esar posebnega pripetilo.

Uspehi pri Kielce.

Dunaj, Avstrija, 23. maja. —
Izjava, ki jo je podalo danes av-
strijsko vojno ministrstvo, se gla-
si: — Polozaj je v sploSnem neiz-
premenjen.

Vzhodno od Jaroslava in ob go-
renjem teku reke Visle smo odbi-
li vse sovrazniske napade. Sovraz-
nik se je moral z velikimi izguba-
mi umakniti. Pri Bojanu so hote-
li Rusi prekoraéiti reko Pruth, to-
da poskus se jim je popolnoma
izjalovil.

V Karpatih smo vjeli 1800 moz.

Ruske ofenzivne operacije.
Berlin, Neméija, 23. maja.
Nekemu dunajskemu listu je spo-
roc¢il dopisnik. da konecentriraje
Rusi pri Varsavi, Ivangorodu in
Lublinu moéno svojo armado in
nameravajo skorajgotovo zaceti 2

novim ofenzivnim prodiranjem.

Nemske in avstrijske ¢éete so do-
bile potrebna ojaenja in so sedaj
tako moéne, da se popolnoma po-
stavijo sovrazniku v bran.

Pri Zemiglodu se je vnela vro-
¢a bitka, v kateri smo bili mi zma-
govalei in smo pognali sovraznika
v beg.

Rusko porocilo.

Petrograd, Rusija, 23. maja. —
Vojaski strokovnjaki so prepricéa-
ni, da je moé avstrijske in nemske
armade v Karpatih enkrat za vse
lej izérpana. Rusi bodo v najkraj
Sem ¢asu . poskusali izpremenit.
svojo bojno érto severno od Prze
mysla. V ono smer bosta poslans
dva armadna zbora, ki bosta imels
nalogo okrepiti centrum ruske ar
made. V ozemljn, ki leZzi med reko
San in Vislo, je koncentrirana
moéna ruska armada. Rusi so v
tem ozemlju zadnji ¢éas prav do-
bro napredovali, kljub temu so pa
Se vedno oddaljeni 30 milj od ga-
liskih Zeleznie. Kakorhitro si po
laste nekaj galiskih Zelezniskih
prog, je usoda avstrijske in nem-
Ske armade zapecatena.

Zavezniki in Turki.

Pariz, Francija, 23. maja.
Danes je bilo izdano oficijelno po-
ro¢ilo o bojih pred Dardanelami.
Porocéilo se glasi:

Pod poveljstvom Liman pase.
(nemskega generala Limana von
Sanders) so Turki v blizini Kata
Tepe z vso silo navalili na angle
Ske postojanke. Vnela se je silno
vroéa bitka. po kateri so se mora
li Turki z velikimi izgubami umak-
niti.

Skoraj isti éas so si priborili za.
vezniki tudi na morju lep uspeh.
Neki angleski podmorski éoln je
potopil dve turski torpedovki in
neko transportno ladijo. Na pol-
otoku so se zavezniki pomaknili
nekoliko proti severu, kljub temu
da so bili Turki moéno utrdili vse
svoje postojanke in dobili nova

Anglesko porocilo.

London, Anglija 3. maja.
Angleska admiraliteta naznanja:
Angleski podmorski ¢oln ““E 477
Je potopil od 29, aprila do 18. ma-
Ja dve turski transportni ladiji in
ve¢ manjsih turskih trgovskih par-
nikov. Vrhovni poveljnik angle-
skega brodovja pravi, da ne ve,
kako bi odlikoval kapitana ‘E 47,
Toliko zaslug kakor on, si v seda-
nji vojni ni pridobil Se noben ka-
pitan.

Grozodejstva v Armeniji.
London, Anglija. 23. maja.
Neka tukajSnja brzojavna agen-
tura je dobila sledeée poroéilo: —
Angleske, francoske in ruske obla-
sti naznanjajo, da so zadnje me-
sece Kurdi. podpirani od turskih
oblasti, pomorili v Armeniji vedé
sto Armencev.

Sto vasi v okolici Vana je po-
polnoma opustosenih. Sedaj so za-
¢eli Kurdi oblegati mesto Van.

Zavezniki pravijo, da je za vsa
grozodejstva odgovorna turska
vlada oziroma njeni agenti.

Upor.
Atene, Griko. 23. maja. — V
Smirni se je uprl neki turski polk.
Veliko turskih vojakov se je zate-
klo na zave¥niske bojne ladije.

Postaja v Tarsusu razdejana.

Kairo, Egipet, 23. maja. — Za-
vezniki Se vedno obstreljujejo

Dardanele. Nad sirsko obalo se je
pojavilo nekaj zavezniskih letal-
cev, iz katerih so zrakoplovei me-
ali bombe na turske vasi. Neka
bomba je zadela na postaji mesta
lFarsusa vlak, kateremu so bili
priklopljeni trije vagoni dinami-
ta. Nastala je silna eksplozija.
Postaja je popolnoma razdejana.

Neka francoska bojna ladija je
obstreljevala turiki tabor pri Gazi.

Bolezen kralja Konstantina.
Atene, Grsko, 23. maja.
Zdravniki so dognali, da ima gr-
§ki kralj Konstantin vnetje prsne
mrene. Vieraj ga je tresla izvan-

sedno huda mrzlica.

Profesor Kraus.

Pariz, Francija. 23. maja. -
Kraljevi zdravniki so po dolgi kon-
ferenci  sklenili poklicati v Ate-
ne berlinskega Specialista profe-
sorja Friderika Krausa.

Ob kraljevi postelji je noé in
dan prestolonaslednik Jurij.

Profesor Kraus, ki je svoj ¢as
Ze zdravil kralja, bo potoval iz
Berlina preko Dunaja v Dedea-
ga¢, kjer ga Ze pricakuje grski
torpedni rusilee **Panther’’, ki ga
bo odvedel v Atene.

Pred kraljevo pala¢éo je zbrana
velikanska mnozZica obéinstva, ki
z nestrpnostjo pricakuje zdravni-
5kih buletinov. V splo§nem pre-
vladuje mnenje. da bo kralj bolez-
ni podlegel.

Avstrijci se umikajo.
Pariz, Franecija. 23. maja. —
Tukajinja Havas-agentura je go-
hila iz Bukaresta poroéilo. da se
avstrijske krilo v Bukovini umi-
za proti Karpatom.

Petrograd, Rusija, 23. maja. —
Rusi so po dolgotrajnem prizade-
vanju pognali nazaj armado gene-
rala Mackensena; sedaj se nahaja
ta armada trideset milj severno

ojacenja.

|od Przemysla.
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Italija in Avstrija.

-

z ozirom na pogodbo,

katero je
vrgla sedaj Italija v koi.

Bila je avstrijska vliada, ki je
bila se v zadnjem trenutku pri-
pravljena prodati svoje zveste po-
danike, kojih kri je Ze tridetrt
leta tekla za Avstrijo in Habs-
burzane. .

Italiji ne more nihée zameriti,
da s je odlo¢ila tako. Cakala je
ugodnega trenutka, da udari in
uresni¢i svoje narodne aspiracije.
Zameriti pa se mora avstrijski
vladi, ki je dejanski kriva, da je
prislo tako.

PPoSast panslavizma jo je stra-
sila in udinjala se je Prusiji, stre-
meél za svetovnim gospodstvom.
V narodih svojega cesarsiva pa ni
videla narodpv, temveé le materi-
jal, s katerim bo mogofe doseci
cilje Velike Neméije. Vojna proti
Srbiji in Rusiji ni bila defenzivna
kot bi bila proti Italiji, temveé
ofenzivna, vprizorjena z name-
nom, da se stre Slovanstvo ter mu
vzame vsako besedo v zboru na-
rodov.

da bo advokat kali, jim je vsem
pokazal fige. Se pogleda nobene-
ga, kvedjemu éaka, .da bi se mu
prejsnji dobrotniki odkrivali, ka-
dar pride pogledat domov. To paé

Tekom leta.

Povest. — Spisal Josip Stariha.

T 4
- > - ni lepo, Francelj, takSnemu bi jaz
A (h?dal:]evuue’) - pljunil k nogam. Z Bogom!™’
Tedaj se je hipoma Franeelj w-i pukini in enaki pogovori so se

stavil : '

‘“Minka, blazna misel je Sinila
vV moje mozagne.”’

Minka se je ustrasila.

““Glej, neki glas mi je hipoma
zazvenel na usesa. da je to zadnji
sveti veder, ki ga obhajam. Ne sa-
mo doma s starisi in s teboj, sploh
zadnji sveti vefer mojega zivlje-
nja.”

“Odkod naenkrat taksne misli,
Francelj? Kje naj bi bil vzrok iz-i
vira?’? |

“Ne vem, Minka, toda tako
¢éndno mi je pri sren, tako mrtva-
Sko hladno, kakor bi poéival v
grobu.””

““In to sedaj pri tako krasnem
veceru, polnem zaupanja v lepo

vrstili pri razliénih obiskih, sem-
tertja se je pa¢ naletelo na nekaj
nevoséljivosti, a vedina je bila to-
liko postena. da je Bukoveu pri-
voséila iz srea vso sreco. ..
Nocoj torej. na novega leta ve-
(Cer 1914, je sedela mala Bukov-
jCeva druzina doma, in zopet v de-
lavniei ocetovi, kjer se je sedelo
najprijetneje. Razlitno mizarsko
orodje, ki je stalo v najlepSsem re-
du po policah in kotih, ali ki je
viselo na stenah ali od stropa, je
svedod¢ilo o resnem trudu in med-
‘tedenskem delu, pa je tudi pri-
¢alo, da je nedeljski in prazniski
poc¢itek  Bukovéey v polni meri
zasluzen. Ko se jutri zopet jedva
bodidoinit io navo iivljenje!....lzas"ita nad gorami, bo Ze zopet
Tvoji zivel so razburjeni

Seme, katero je sejala Avstri-
ja, je sedaj vsklike in preko slo-
venskih zemelj bo Sla vihra voj-
ne, povzroéene vsled proteziranja
Italijanstva in zapostavljanja slo-
vanskega zivija v Avstriji.
Buéi morje Adrijansko,
Bilo nekdaj si slovanskol...
e — - —

Pismo iz starega kraja.

—_—)—

poslala neki svoji prijateljiei v
Sezano vee stevilk Glas Naroda,
ki so wvsled kratkovidnosti av-
strijskega cenzorja prisle na svoj
eilj.
Sedaj je pa dobila Miss F. R.

Zakaj|

Zakaj tolikega wvpitja?
toliko kricanja, da sc¢ je pogazilo

svele zavezniSske pogodbe, da se
Je izvriilo najsramotnejSe izdaj-
stvo, kar ga je kedaj videlo
solnee ?

Italija je bila zavezniea Avstri-
Je in Neméije skozi desetletja in
ta zaveznica je sedaj padla tova-
risicama v hrbet ter se pridruZila
zaveznikom, sovraznikom Avstri-
Je in Nemdije. To je efijalstvo,
iskrjotstvo, izdajstvo.

Tako krice nems$ki listi in 2z
nemskega in avstrijskega staliséa
imajo Nimajo pa prav s
manj pa s slovan-

llril\'.
splosunega, Se
skegn staliséa,
Cema to razburjenje? Ali ni
vsukdo vedel Ze pred vojno, kam
se nagibajo simpatije italijanske-
ga naroda? Ali ni bilo splosno
znano, da je italijafska iredenta
omdcen politicen faktor, s katerim
Je treba rafunati Ze vnaprej? Ali
ni bilo vsakemu, tudi povrinemu
poznavaleu razmer znano, da bo
Itulija prejalislej reklamirala za-
takozvane ‘‘neodresene’’ pro-
Trst, Gorisko, Istro, Dal-
macijo in bogve kaj se vse!?

Avstrijske pritoZbe in vzdiho-
Vanja so naravnost smesna in o iz-
dajstvu sploh ni govora. Italija ni
nikdar skrivala svojih teZenj in
avsirijski diplomatje bi morali to
vedeti in se po tem ravnati.

Da je prislo tako daled, je Av-
strija sama kriva. Kdo je impor-
tirnl v primorske pokrajine itali-
Junske podanike? Kdo jim je da-
Jal potuho, da so se razbahali v
Trstu in povsod? Kdo je bil kriv,
da so sedeli v trzaSkem mestnem
zastopstvu moZje, ki niso bili niti
aystrigski podaniki, temved regni-
coll in najvedji iredentisti, ne le
v globini svojih sre, temve: jav-
no in odkrito?

Kdo je kriv, da je bilo v Trstu
samem kakih 40,000 italijanskih
podanikov, da je bil Stabilimento
Technico v rokah Italijanov, da
0 bili eelo v cesarskem arzenalu
v Pulju zaposleni italijanski in-
#Zenerji in morda celo astniki ita-
lijanske armade? ’

Kdo je bil kriv, da je moral
slovenski delavee drugam za kru-
hom, doéim se je &Ceperil na do-
madih tleh Italijan iz kraljestva?

Kdo je odobril v Trstu volilni
sistem, wvsled katerega je sloven-
sko zastopstvo v obéinskem svetu
naravnost smesno in brez moéi?

Komu je stala policija na stra-
ni, ko so mirni slovenski delavei
priredili po Trstu obhod in jih je
napadla iredentistiéna fakinaZa?

Kdo je gradil italijanske Sole
for snoval italijansko vseuéilisée,
doéim se je Slovencem rogalo, ko
so pridli s tozadevnimi Zeljamit...

Bila je avstrijska vlada ki je
redila gada na prsih ter imela za
udano slovansko prebivalstvo na
ustwih le prezirljiv smeh.

Bila je avstrijska viada, ki je
trpela iredentistiéno

Se
vinee,

iz starega kraja odgovor, ki se
glasi:

Sezana dne 22. aprila 1915.
Draga Fany!

Najprej te mnajprisrénejSe po-
zdravljam in se ti zahvaljujem za
voscilo, Zdi se mi, da par mojih
pisem nisi dobila. Vsa pisma mo-
ramo odprta oddajati in ée dobi-
Jjo v njih kaj posebnega, morajo
v kos. Najbrze tudi marsikatero
mwoje pismo dobi prostor v kosu.

Odkar se je zacela ta Zaloigra,
smo izgubili iz naSe vasi ze 3 mla-
denice. Padla sta ReSetinov Fran-
ce, Peljanoy Tone, za tretjega pa
ne vem, kako se imenuje. Jagrov
Janez je ze vdrugié ranjen. Od
novega leta je pri nas vsak me-
see nabor. Potrdijo vse, kar je
kolicka) sposobno. Sedaj so notri
vsi od 19. do 42. leta. Vendar se
vse to ni dovol). Mescea maja bo-
do morali iti na nabor vsi oni, ki
so rojeni leta 1897 ter mozje do
50, leta. Vse to bomo fe doziveli,
ne vem pa, kaj bo potem. Ostale
bomo same Zenske in otroei. Daj
Bog Ze enkrat mir!

Ce bi prisla sem, stavim, da bi
ne poznala veé Sezane. Draginja
Je stradna. Za velikonoéne praz-
nike je bila v Trstu moka po dve
kroni 40 cinarjev; bila je vse dru-
ge barve prej kakor bela. V pe-
karijah, gostilnah in hotelih pro-
dajajo samo ¢rn kruh. Kruh je
tak, da bi prejsnje ¢ase hlapee 7ze
prvi dan zapustil gospodarja, ée
bi mu takega dal. Riz je pa sest-
deset krajeerjev kilogram, olje
po goldinarju liter, fiZol po 54
krajeerjev liter itd. Zenske dobi-
jo sicer nekoliko podpore, pa jo
lahko porabijo. In pomisli, ta
draginja 8e vedno nara$éa. Kdaj
bo konee vojune? Kdaj bo zavla-
dal mir? Edino to vprasanje blodi
vsem po glavi! Dela imamo veé
kot preve¢c. Zapovedano je, da
moramo vse obdelati. Radovedna
sem, kje se bo delavee vzelo.
Kako je pa kaj v Ameriki? Tu-
kaj govorijo, da je tudi tam sla-
bo, Za Bozi¢ mi je pisal Ukmar-
Jev JoZe z bojisca, toda revez je
prej zatisnil oéi, predno je do-
spelo pismo v moje roke. Danes
in véeraj je bila v Trstu velika
ustaja. Ker Zenske ze tri dni niso
dobile kruha, so vdrle v trgovine
in prodajalne. Veliko je ranjenih,
veliko so jih aretirali. Ziveza se
ponekod nitl za denar pe dobi. V
celi Sezani se ne more kupiti niti
za zlat denar ene kile bele moke.
Prosim, oprosti tej slabi pisavi
in odpisi, ¢e dobis to pismo.
la bi tudi, da bi se uresnidile Ze-
lje gospoda Blatnika, Ti ne ves,
kako sem bila presenedena. Se.
daj smo vsi kakor ozivljeniin trd.
no zaupamo v bodoéncst. Kaj ta-
kega v resnmici nismo pri¢akovali.
Zalibog, tukaj vliada tema.

Ura je pozna in Ze ne morem
nadaljevati. Sréen pozdrav!
Tvoja prijateljica E.

velad zapela Zaga svojo veselo pesem,

napornega dela izza zadnjih me- bo priteg: '.ll oot Ob.l.w L r:ls.ka-
secev, Francelj, in sedaj je hipo-| Y™ lesu in bo nabijalo kladivo,
ma prisla reakeija. Prav bi bilo, da se.bo ta koncert ru.zlegal 8
s ot oétal doma in el podivat.” vse Stiri vetrove ter budil zaspan-
Francelj se je Siamalie) * |ee in klieal lenuhe izpod odeje.
““Naj bo kakor ho¢e, Minka.

priobéili to vest, so prepustili od-
govornost za to vest zgoraj ime-
novanemu listu. Sedaj potrjuje
tudi vatikanski “‘Osservatore Ro-
mano’’, da je bolgarski ear Fer-
dinand pravilno prejel velikonoé-
no sveto obhajilo.

Kobilice v Egiptu in Siriji.
Londonski list **Morning Post™
poroéa iz Kaira: V Egiptu kobi-
lice straSno pustosijo. V nevarno-
sti se nahajajo tudi nasadi bom-
baza. 1z Sirije se poroca, da so
opustosile kobilice polja med Je-
ruzalemom in El Arisom. Pastiski
narodi beze s Sinajskega polotoka
v Egipt.

Iz svetega pisma starega zako-

sem. Pojdite v moje strelske jar-
ke, tam boste nasli junake.™

’N’emika. konkurenca proti izdel-
kom angleikih ‘‘Liebig’’-tvornic.
V' Greifswaldu se je ustanovila
drustva z omenjenim jamstvom z
glavniénim  kapitalom 400,000
mark za izdelovanje enakovrednih
izdelkov, kakor so ga izdelovale
angleske tvornice **Liebig ™. Pred-
stojnik druzbe je dr. Eichloff, ki
je iznasel ekstrakt, ki se dela iz
posnetega mleka in ki je enako-
vreden z znanim mesnim ekstrak-
tom ‘‘Liebigovih’™ izdelkov. To
|pmljetje Je zlasti radi tega silne-
aa pomena, ker se Neméija s tem
resi tujega uvoza, na drugi stra
na nam je znano, da je Bog poslal M pa bodo ti domaci i'l.dt'“'_ii muo-
deset Sib nad Egipéane, katerih!&0 cenejsi, kakor ;mglvskn. Vse
osma so bile kobilice. Mojzes in' Priprave so tako duhfv uspele, da
Aron sta sla k faraonu in mu rek- se l)(.) pl'h'el‘n. kakor hitro bode na-
la: To pravi Gospod Bog Hebrej- St'"'"lf' lepse vreme z
cev: Kako dolgo se mi nodes uklo- tvornice.
niti? Izpusti moje ljudstvo, da mi : i
daruje! Ce se pa ustavljas in ga‘ Ixgube konj v vojni.
nofeé izpustiti: glej, jaz poSljem’' Koliko konj pade v vojni. to je
v tvoje pokrajine kobilice, da bo.:jaku tezko dn;:!mti. vendar pa se
do pokrile povrSino zemlje, da se zZamore sklop;_n_n ) pril:li;}.nn po i-_/.-
jé ne bo ni¢ videlo, marved po,'{:ubuh v prejsnji vojui. '/:;ul:uv
jedle bodo, kar je ostalo po toéi, l('t(_) ;fnu.-rlkl:lnsko lqlr:’.fn\'_l::un?\kv
yoglodale namreé bo sa dre-:Yoine je imela armada Unije oko-
A ll’m}lj"u.‘ Tn na. 1i 200.000 konj. Od teh jih je pad-!

zidanjem

Kadar nekega delavnega dne ne
Y & - B bos isali teh » 11 == ~
l'ega svetega veéera ne izpustim d .teb(syljf‘:‘h teh ‘f‘}fl ih 811“50‘, te
polnoénice, preveé sem se veselil Y% ite prepricani, da se je

polnile: bodo thise tvoje in tvojih lo dnevno okoli 600. Skupna iz-!
sluzabnikoy in vseh Egipéanov fguba znasa torej preko 20,000,

kater! so pooblaifeni pobiratl nar
nino za “Glas Naroda™ In knjige, ka-
kor tudl za vse druge v pado stroko
spadajode posle:

Clrar.

Terbove.

NASI ZASTOPNIKI,

$

Jenny Lind, Ark. ln okolica: Michael

San Franeises, Cal: Jakob Lovilin.
Denver, Colo.: John Debeve in A. J.

Leadyville, Colo.: Jerry Jamnlk
Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. M.

Rojtz, Frank Janesh in John Germ.

Salida, Colo. in okolica: Louls Co-

stello (The Bank Ssaloon).

Walsenburg, Colo.: Ant. Saftich In

Franuk Blamik.

Clinton, Ind.: Lambert Bolskar.
Indianapolis, Ind.: Alols Rudman.
Aurora, IlL: Jernej B. Verbi& 035

Agrora Ave.

Oglesby, IlL: Math. Hribernik.

Dzpue, IIL.: Dan. Badovi=~~

Chicago, IlL.: Frank Jurjos...

La Salle, IlL: Mat. Komp.

Joliet, Ill.: Frank Laurich, John
letel in Frank Bambich.

Mineral, Kans.: John Stale.

Wazukegan, IlL: Frank Petkoviek In
Math Ogrin.

So. Chicago, IL: Frank Cerns In
Rudolf PoZek.

Springfield, HNL: Matija Barbom‘

Frontenae, Kans. in okolica: Frank
Kernc.

Mulbery, Kans. In okoliea: Martin
Kos.

Za-

Calumet, Mich. in ekolica: Pavel
Shaltz In M., F. Kobe.
Detreit, Mich. in okoliea: Joseph

Slovenka F. R. v Brooklymm jc'

2

toda ta misel, ta misel ni prisla
samo ob sebi... prisla je navzdol
od zvezde, od prijatelja, ki je od-
Sel tja gori pred menoj... Minka,
spomni se ob svojem casu,
sem ti noeoj zaupal.”’
Minka se je tesneje oklenila
brata in stopala z njim dalje. Ko
sta stopila v cerkev. so zabucale
orgle in so zapeli zvonei ob vzvi-
seni zahvalnici. Srea so se dvig-
nila kviskn, Minka je upognila
koleno, a Franeeljnn je izginila
hipoma iz dusSe vsa bridkost in
trpkost in z njo nesreéna misel,
ki ga je malo prej tako potlaéila.

111

Kako hite dnevi poéitniski, no-
bena voda ne tako hitro, samo Se
z vetrom bi jih primerjal, ki se
lovi po gozdu od drevesa do dre-
vesa in izgine naenkrat za daljno
goro. Predno se ¢élovek zave, Ze je
ob dan in ob teden. Tudi Fran-

vzela, ki sta hipoma zaznala, da
je napoéil Ze zadnji veler njiju
boZiénih poéitnie, vefer novega
leta. V teh dneh so si imeli vsi
toliko povedati, po veckrat so bili
preresetali ze razne dogodke, ne-
Stetokrat se Ze zaglobili v sanje
o lepi bodoénosti, a vendar se je
nocoj vsem zdelo, da so Se marsi-
kaj pozabili, marsikaj lepega, da,
morda eelo najpotrebnejSe in naj-
vaznejse, Obiskali so bili vse so-
rodnike in znanee v teh dneh, eelo
druge 1judi, ki jim niso bili toliko
pri sreu. Zlasti Franeelj je bil ¢ez
dan pomalem doma in Cestokrat
ga je pri njegovih posetih in po-
hodih spremljal oée, ki je bil sil-
no ponosen na svojega silno évr-
stega in krepkega sina vojaka.

““Pravega korenjaka si vzgojil,
Bukovee’, so rekli drugi ocetje.
“*Kmaln ti bo pomagal.”’

In Bukovee je ob taksnih bese-
dah wvedno dvignil Ze nekoliko
vpognjeno glavo in iz ofesa mu je
sijala sreca in zadovoljstvo.

“Je ze, je ze’’, je odgovarjal,
““do zdaj mu ne morem nicesar
oéitati. Z bozjo pomoéjo Ze poj-
de, pojde.™

““In pa Se kako pojde, ej, sreco
ima$ in pamet. mi je nimamo tak-
sne. Saj sem dejal, da bi bil Stu-
diral tudi nas, pa mati ga ni ho-
tela pustiti od sebe, Se dandanas-
nji se ji mora drzati krila, sicer
Je jo3.” 4
““Predobro se jim godi doma,
tvojim, sosed”’, je odgovoril Bu-
kovee. “‘Premozen si, nicesar jim
ne manjka in tako je tezko zapu-
stiti dom in iti v mesto, kjer je
pai treba véasih tudi mekoliko
postradati poleg drugih nevsec-
nosti. Pa brez zamere, sosed.’”
““Kaj bi zameril, Bukovee, pa-
metno govoris. No, z Bogom,
Francelj, saj nas bos menda tudi
pozneje véasih Se pogledal, ko
bos velik gospod, kaj ne? Menda
ti ne bomo premajhmi tistikrat,
kakor so premajhni vsi vaSéani iz
sosednje vasi Tirolcovemu Tone-
tu. Dokler je ribal klopi po mest-
nih Solah, je vedel za vsak prag

ve¢ stisnjena. Oj, prositi je znal,
obljubovati in se laskati, dokler
se niso mosnji¢ki odprli. Ko bi ti,

od doma ni imel nige-

Zs veebino oglasov i odgovar |

in

fu sicor iz strabu pred Ital

¢,' .y

np pe uredaiitve ae ppravailivg

ji Zulji so ga izStudi-

samo
i. Ko je

nanjo. Naj pride karkoli hoce.. .|

kar

celj in Minka sta se nemalo za-

zgodilo nekaj posu'bm-gu, tedaj su']" se je obrnil in Zel od faranmm_'k"""' V' burski vojni je izeubila
prekrizajte in vzdihnite: ““Bog Gospod pa je rekel Mojzesu:
mu daj dobro, Bukoven, veéna Stegni svojo roko nad egiptovsko
Iué naj mu sveti!’’ Zakaj, tl'duj'dpiplo po kobilice, da se vzdigne-
'bo hodila smrt po hisi in pred uju‘jo nad njo in pozro vsa zeliSca, ki
in za njo bo velika Zalost. Srediigo ostala po toci. In, Mojzes je
nizke sobe bo stal érn oder in na stegnil palico nad egiptovsko de-
njem bo lezal Bukovee trd in llli'livlﬂ in Gospod Bog je poslal vroé
ren, utrujen od dolgega dela in)yetep ves tisti dan in tisto noé; in
'se ne bo veé zbudil ko se je zdanilo, vzdignil je vroé
Nekaj éudnega je lezalo ﬁb'f-llvoter kobilice. In pokrile so vso
neumljivega. Le pocasi je tekla;
beseda, prisiljeni so bili pogovori Hrvatska vprasanja.
od zacetka. Bukovee je bil videti Pred kratkim so se v Zagrebu
zamigljen, estekrat se je zakrk-iposvetovali hrbatski élani skup-
nil vase in umolknil. nega drzavnega zbora o splosnem
Na mizi je stala skromna ve-|polozaju. Navzo¢ih je bilo do 20
¢erja, nekoliko praSiéje pefenke poslancev. RaZzpravijali so o zase-
s krompirjem in hleb maslenega’'denju ogrskega drzavnega zhora,
kruha. Tudi steklenica vina za'ki se je pricel, in sklepali, kak-
slovo, da se poplaknejo tezke mi-|8no stalisée naj zavzamejo glede
sli. Visefa svetiljka od stropa je na skupne zadeve. Pred vsem je
le nejasno razsvetljevala veliki 8lo za predlog finanénega mini-
prostor in nje medla lué je pre-|strstva o ustanovitvi srediséa de-
cej pripomogla k otoznemu raz-!narnih zavodov., ki naj bi poslo-
poloZenju. Pa séasoma so se ven- \'ul«t"tu«li nat .Ilr\'ancm_in v Sla-
dar razpodili temni oblaki in po-| Vouiji Izrazili so se pomisleki pro-

in za vsako roko, ki mi bila pre~'

Francelj, vedel, koliko je dobil,
so mu ljudje izdali, bi se

sijalo je nekoliko solnénih zarkov
na te obraze, da so se razsvetlili.

“Govoril sem s Klancéarjem, ob
sedmih  zjutraj bo pripravljen
voz, da vaju potegne do kolodvo-
ra. Preblatna in preslaba je pot,
da bi hodila peS, posebno ker
imata vsak nekaj nositi’’, je o-
pemnil Bukovee,

**Ni bilo potrebno, ofe. teh par
ur bi bila tudi lahko prehodila,
kaj ne, Minka?"” pravi Francel]j.

““Pa vendar je tako. Kar bi pri-
hranila na voznini, bi si poSkodo-
vala obleko in povrhu bi prisla Se
malo ¢edna v mesto’’, pristavi
mati. **V takSnih okolis¢inah ni
na mestn prevelika Stedljivost.”’

“Tudi to je res’, pripomni
Francelj. “*Najbolj me oslabovo-
1ji. kadar moram biti umazan in
takSen priti med ljudi. Pa véasih
se ne da pomagati, zlasti pri vo-
Jakih me. Prve dni, ko so nas po-
dii po dezju in blatu, da je wvse
skropilo in eurljalo od nas, sem
bil silno nesrecen, ko smo taksni
prikorakali v mesto. No, sedaj
sem se nekoliko privadel, pa ven-
dar Se vedno pazim. da se kolikor
mogoce hitro prelevim. Moj Bog.
kaj bi §ele bile, ako bi nastala
vojna, ako bi moral biti v eni in
isti obleki kar po ecle tedne in
mesece, res, ne morem si misliti,
kako bi prestal.’’

“Vojna?"’ vprasa Bukovee sko-
ro tiho in kakor bi govoril sam
zZase.

(Pride Se.)
Raznoterosti,

Bolgarski car zopet sprejet v ka-
tolisko Cerkev.

“List reskih oo. kapucinov ‘11
Quarnero’” poro¢a: Od bogoslov-
cev-kapucinoy v Sofiji smo pre-
jeli sledeéo vest: Na veliko nede-
1jo je prejel sv. obhajilo sam bol-
garski car Ferdinand z veliko po-
boznostjo. Zopet je spravljen s
Cerkvijo. Temu svetemu dejanju
sta prisostvovala dva kapuecina.
Bolgarski ecar je bil izobéen iz
Cerkve, ko je njegov sin presto-
pil k pravoslavju. Sedaj ga je pa-
pvez Benedikt XV. zopet sprejel v
krilo sv. Cerkve, tako da je mo-
gel car prejeti sv. zakramente. —

ti predlogu in izrazila zelja. naj
Chrvatska delegacija  sporazumno
'z banom nastopi zato, da se redi
ta zadeva primerni hrvatski sa-
{moupravi v korist Hrvatom. —
Konéno Se niso sklepali, ker se
hoéejo Se sporazumeti z banom, ki
'se ni udelezil posvetovanja. Gle-
lde na nameravano predlogo ogr-
ske viade o podaljsanju finanéne
nagodbe med Hrvatsko in Ogr-
sko, ker poteée sedanja zacasna
nagodba 30. junija. se je zelelo.
uaj vprasanja ne resi samo skup-
ni drzavni zbor, marveé¢ tudi hr-
{vatski sabor. Z ozirom na seda-
nje razmere pa ni vrjetno, da se
sklice hrvatski sabor Se pred 30.
junijem. Zdaj gre za to, kaksno
stalisée naj zavzame hrvatska de-
legacija nasproti tej predlogi v
skupnem drzavnem zboru. Teme-
1jito so se pecali z vprasanjem, a
sklepali niso, ker se hoce prej spo-
razumeti Se z banom. Vsekakor se
ze zdaj lahko trdi, da ne sklicéejo
hrvatskega saborja.

Pogovor z belgijskim kraljem.

“*Berliner Tageblatt™  poroca.
Dopisnik bernskega lista *Bund’
se je pred kratkim mudil v beleij-
skem glavnem stanu. imel je pri-
liko .da je govoril z belgijskim
kraljem.

Dopisnik
voru:

Ozek hodnik vodi do kraljeve
pisarne. Kralj me je sprejel z be-
sedami: ““Vesell me da Vas vi-
dim. Prihajate iz deZele, na kate-
ro sem moéno navezan in ki jo
zelo ljubim. To je pravi kraj svo-
bode.”’

Kral je Zelel izvedeti, kaj mi-
slijo v Sviei o njegovi dezeli. Go-
voril sem o simpatijah Sviearske-
ga naroda do Belgijeev. Kralj me
Jje prekinil :

“Vem?™, je rekel, ““in sem Svici
sréno hvaleZen. Zelo vazno je za-
me staliSée nevtraleev, ki jih lah-
ko zadene ista wusoda. Zagotav-
Ljam, da sem jaz in moja dezela
najvestnejSe izpolnjeval zapovedi
nevtralitete, katere so nam podpi-
sale velesile. Mi v resnici nismo
mrzili Neméije. Sprejeli smo nem-
Ske trgovee in industrijee, bili
smo dobri sosedje. Nemecem do
zadnje ure. Se sedaj ne moremo
zapopasti, kaj se nam je zgodilo.
Poznam Neméijo in tudi po mojih
Zilah se pretaka nemska kri. Gro-
fica Flanderska, moja mati, je iz

poroca o tem pogo-

Anglija nad 15.000 konj in mez-
cov. ““Animal World™ pise: Va-
zen faktor za izeube konj so ra-
ne. ki jih povzroéajo Srapneli. No-
bena Zival ne pogine paé tako na-
lo, kakor ravno konj. Tako infi-

,se Jih mora ubiti. Slabo vreme in |
razne

neredna hrana povzrocata
bolezni pri konjih. Ceni se, da ni
preved, ako se racuna, da postane

vecer v zraku, nekaj tezkega in povriino zemlje in vse pokonZale.'vsak dan v sedanji voini  okoli

5000 konj nesposobnih za
namene,

vojne

Omejene kupéije s poljskimi pri-
delki.

V Avstriji je potrebno. da se
zetev leta 1915 pridrzi brezpogoj-
no javnosti. Odredile so se zato
nekatere omejitve, ki se ticejo ho-

nes temeljem  cesarske naredbe
10. oktobra 1914 objavlja v dr-
zavnem zakoniku in v **Wiener
Ztz.”’, se prepovejo in razveljavi-
Jo kupéije na upanje (nakup bo-
doce Zetve, kakorkoli Ze izpade).
ki ticejo poljedelske pridelke ka-
krinekoli vrste izvzemsi mosta in

takim kupéijam more komaj pri-
poznati gospodarska potreba. se
mora v sedanjem trentitkua delati
na to. da se pridelek bodode zetve
kolikor mogoée pomnozi in se mo-
rajo zato prepovedati Spekulacij-
ske kupéije. Pod prepoved termin-
ske kupéije taki predmeti ne spa-
dajo. ker znac¢i vsako posamezno
kupéijo posebnost vsled sklenje-
nih dogovorov in se ne izvede le
z obraéunom, marveé tudi z do-
bave in s prevzetjem blaga. Take
kupéije postanejo v sedanjih ras-
merah lahko nevarne splofnosti
in se jih moramo izogibati. Take
kupéije drze eene in lahko ovira-
Jo danasnje visoke cene in odte-
guejo zito tistemu mestu, ki je
lahko v sluc¢aju sile zaliteva splo-
Snosti. Prepovedane Spekulacij-
ske predkupéije nove Zetve pospe-
sujejo delovanje vojnozitnega pro-
metnega zavoda v slucaju, ée se
pokaZe potreba. da se mu prepu-
sti tudi razdelitev nove zetve. —
Strokovnjaki zZitne trgovine in
mlinske industrije so izjavili. da
je zacéasno promet mogoi  tudi
brez te kupcije. Za zdaj zadoica,
da se prepovedo treovskopravne
dobavne postave do 1. julija. Ta
odlok velja le za poljedelske pri-
delke inozemstva in osobito ne o-
vira prednabav ogrske Zetve. Na-
kup poljedelskih zemeljskih pri-
delkov po vojaski upravi in po
vojnozitni upravi je izvzet prepo-
vedi. Da pa prepoved uspesnejse
uc¢inkuje. se uporabljajo za to
kazenske doloébe uvodoma ome-
njene cesarske naredbe in se od-
reja, da velja odlok tudi za na-
zaj. S

Ceska ‘‘Matica kolska’’,

ki ima v Cehih iste cilje kakor
Druzba sv. Cirila in Metoda v Slo-
vencih, je imela leta 1914. dohod-
kov 832.892 K, stroskov pa 1,1146-
099 K, torej primankljaja 313.-
117 kron. Za Sole je izdala 726.000
K, za Solske podpore pa 53.000
K. Matiea je vzdrzevala 60 ljud-
skih S0l na Ceskem, 13 na Morav-
skem in 11 v Sleziji, gimnazijo v
Orlovi in Zensko obrtno Solo v
Prachaticah. Podpirala 45 3ol na
Ceskem, 21 na Moravskem in 11
v Sleziji. Te %ole je obiskovalo

Tzpoletka se je o tem dvomilo, pa
tudi slovenski katoliski listi, ki so

rodovine Hohenzollerjev. Tu vr-
§imo le svojo dolinost, junak Di-

[0

15.000 otrok. Ceski listi so nabrali
za ihneg v eelem 23.925 K,

doce zetve. Po odredbi. ki je da-

vina. Ce se Ze v rednih razmerah !

Manistigue, Mich. In ekolica: B.
Kotzian,

So. Range, Mich. In okollea: m. v,
Iikosid
|  furera. Minm.: Joslp Fugina

Chisholm, Minn.: K. Zgonc, Jakob

|
|
|
!
|

eirani konji zgube mnogo moéi in Petrich in Frank Zagar.

Duluth, Minn.: Joseph Sharabon.
Ely, Minn. in okelica: Ivan GoulZe,
M. I. Eapsch, Jos. J. Peshel In Louls
M. Perusek.
Eveleth, Min.: Jurl] Eotze.
Gilbert, Minn. in okoliea: L. Vesel
Hibbing, Minn.: Ivan Poufe,
Kitzville, Minn.: Joe Adamicl.
Nashwauk, Minn.: Geo, Maurao
Virginia, Minn.: Frank Hrovatich.
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian
Aldridge, Mont.: Gregor Zobec.
, Great Falls, Ment.: Math. Urich,
13409 N. 5th Ave.
Brooklyn, N. Y.: Alojzij CeSarek in
'Leo Strukelj.
Little Falls, N. Y.: Frank Gregorka.
Cleveland, Ohkio: Frank Sakser,
|Marin#é, Chas. Karlinger In Jak

Barberton, 0. In okolica: Alols Ba-
iant.

Bridgeport, 0.: Frank Hodfevar,

Coliinweod, O.: Math., Siapnik

Lorain, Ohio in okolica: Jobhn Eum-
Se 1735 E. 33. St

Youngston, 0.: Ant. Kikeij.

Oregon Cilty, Oreg.: M. Justin.

Allegheny, Pa. in okolica: M. Kia-
! rich.

DBessemer, Pa.: Louls Hribar.

Braddock, Pa.: Ivan Germ.

Dridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek.

Burdine, Pa. in okoliea: John Ker-
Hanlk.

Conemaungh, Pa.: Ivan Pajk.

Claridge, Pa.: Anton Jerina.

Canonsburg, Pa.: John Koklich.

Broughton, Pa. in okoliea: A. Dem-
| Bar,

Darragh, Pa.: Dragutin Slavi&

Export, Pa. in okoliea: John Prostor,

Forest City, Pa.: EKarl Zalar in Fr.
Leben.

Farell, Pa.: Anton Valentindid

Urecensburg, Pa. Im ekelica: Venes-
«av PaldE

Irwin, Pa. In ekoliea: Frank Dem-
dar

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja In
John Polane,

Meadow Lands, Pa.: Georg Schults

Moon Ruon, Pa. In okolica: Frank
Madlek.

Pittsburgh, Pa.: Ignacl] Podvasnik.
Iguasz Magister, Z. JakSe In U. B. Ja-
kobich.

Unity Sta., Pa.: Joseph Bkerlj

Bieelton, Pa.: Anton M. Papld

West Newton, Pa. In okelica: Josip
Jovan.

Willock, Pa.: Frank Seme In Josepn
Peternel.

Toele, Utah: Anton Paldid

Winterquarters, Utah: ILouls Bla-
sich.

Black Diamond, Wash.: Gr. Porenta.

Ravensdale, Wash.: Jakob Rom-
fxk

Davis, W. Va. In okoliea: John Bro-
sich.

Thomas, W. ¥~ in ckollea: Frank
Kocijan in A. Korenchan.

Grafton, Wis.: sohn Stampfel.

Kenoha, Wis.: Alcksander Pezdir.

Milwaokee, Wis.: Josip Tratlk,
John Vodovnik In Frank Meh.

Sheboygan, Wis.: Frank Sepich In
Heronim Svetlin.

West Allis, Wis.: Frank Skok In
Louls Lon®Zarif.

Rock Springs, Wyo.: A. Justin Ia
Val. Stalieb.

EKemmerer, Wyo.: Joalp Motoh.

POUK V ANGLESGINT!

To je gotovo lepa prilika, ka-
kor tudi v korist nam tujcem. Pi-
Se se lahko za brezplaéna pojas-
nila na:

Slovensko korespondenéno £olo,
6119 St. Clair Ave., Cleveland, O.

““GLAS NARODA” JE EDI
NI SLOVENSKI DNEVNIK V
ZDR. DRZAVAH. NAROCITE SE
NANJ|

|
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IZVRSEVALNI ODBOR: ¢
Frank Sakser, predsednlk, 82 Cortlandt St., New York, N. X.
Tajniki :
Edward Kalish, 6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohlo.

Budolf Trost, 393 W. Central Park

, New York, N. X.

John Jager, blagajulk, 5241 Upton Ave. So., Minneapolis, Minn,

Denar, kolikor ga podruZnica sama
John Jagrn.

po alovenskib listih,

ne potrebuje, naj blagovolijo posiat! Mr.

Vsauka vplatana svota bode potrjepa po blagajniku in razgiaSenes

Pozor! — Tajniki in blagajniki podruZnic Slov. Lige!
Tem potom so proSeni vsi tajniki podruznic Sl. Lige,
da nemudoma posljejo na glavnega tajnika sledeca po-

rocila: Stevilo ¢lanov, ime in

naslov predsednika, tajnika

in blagajnika, kraj podruZnice ter dan ustanovitve.
Blagajnike podruZnic pa prosim, da o poslanem de-
narju na glavnega blagajnika napravijo dva porocila in
posljejo enega na glavnega blagajnika, enega pa na glav.
tajnika, da tem potom lahko vedno izkaZemo natanéen

raCun in stanje Slov. Lige.
Za vsa nadaljna pojasnil
cenj. rojaki obrnejo na glav.

a {i¢oca se Slov. Lige, naj se
tajnika Slov. Lige.

EDWARD KALISH, glavni tajnik.

6119 St.

Vse istise Pravil Slovenske L

Clair Ave., Cleveland, Ohio.

ige smo poslali glavnemu tajniku

Slovenske Lige, Mr. Edvardu Kalisu, 6119 St. Clair Ave., Cleveland,

0

- Oni, ki nimajo Pravil, naj se obrnejo naravnost nanj. — Vse po-

trebne informacije daje glavni tajnik.

Urednistve G. N.

lzvirno porecilo iz Srhije. |

|'!'ni.1!"|,! naseon
Dragotin Gustineie ki se |~
» pred par meseer mudil v Rimu
11 ¢ e potem !-"-1.1! v Sl")i_]n, jc"
posial uredmsiva “*Glas Naroda ™’

deée 1zvirno porocilo:

(Konee.)

Presli smo  majhen rob in se
Vapell ha novo Teraso, na novo |
plan. To je prilepsko polje. V o-

1 sivotemne gore, a v znozju

domovina kraljevica

Prijazitg e S |u!ilh!\‘.‘|_i~"l-
tisod preohbivalstva, starm zeodovin-
ki Predlep. Momak, ki mi je sedel
sko HArOC i, POsSeZe nazaj v
voz, pa izviecs iz njcza harmoni
Ko na meh.,

Da ¢uje narod I razteg-
nil je meh in ubral srbsko juna-
skKO presem da so letela deca in
mlacde Ievaolke na cesto,

Usta smo pred kafano, t. j.

gostilnica. Bilo je ob eni po

lll]'l

nadaljno, si-

poldne, treba se je odpoéiti

I se pokrepeail za

cer silno ntecesantno, ali  prav
]

Iitio inl!)vl'u. l.ut,

K nam je prisedel prijazen srb-

ski visgji uradnik v tem kraju in
razvinel se je bratski razoovor o
mestu, o tifasu, ki tudi v tem kra-
JU Pray  moeno r,k/,\.(_';u‘ O “'".i""l
begu 1z Avstrige itd, Tudi gospo
du kapetanu, ceskemu veterinar-

Ju, se ge bil razvezal sedaj jezik

in govorili smo prav na Siroko.
Koneno je prisla ura odhoda, sto-
pili smo pred kafano in uljudni.
mkrent Srb ome vprasa:

Al ste ze videll  razvalino
gradu Kraljevica Marka? Evo
vam Je. tamle gori!

Na visoki skali, zapadno od Pri-

lepa, se vidt najdragocenejsa re

hkvija srbske zgodovine v stari

Macedoniji. Tu je ziveln dusSa srb
SK¢a ||,|l'-nl.'l, njegov

najvisji
VZOT, DJegove vse in e kl';qjl‘ “ilj

bi wdstopila Srbija  sedaj tartar
skim Bulgarom pod nemsko ko-
mando?
Nikoli!
.
Sedlt smo zopet na avtomobil.

Kosta ga ogleduje z leve, z desne.
spreda), zadaj. kmaio mi
Je Je pazljivost vedja.
nego je to dolinost vestnega %o-
ferja. Ustavi se pri prednjem ko-
lesu. potegne moéan noz iz Zepa
i se hladno \k'nlli. kuknr /.-lr;n'

il 5

/"l'l"_ |i.'|

nik, ko mora izvrsiti resno opera-
cijo.

na kotadicu ée izdr-
all gumu moram da odreZem

Lanace
Zatl
pravi sam pri sebi.

Polovieo pnevmatike na levem
prednjem kolesu smo bili Ze med
potom do tu zgubili, ali sedaj je
moral odrezati ¢ drugi pramen.
Vozili bomo toraj po Zeleznih
platiséith, pa kdo bi belil lase
rudi tega. Vaineje je, da veriga
na prestavi drzi. Kosta je to za:
trdil sam sebi, ali meni se je zde-

~e

s1

lo, da ni bil popolnoma uverjen o
tem in imel sem prav neprijeten
obéutek pri sren, ko sem se po-

Marka. !

da moramo ¢ez sedlo med sivimi
hribinami in turskim cestam ni-

|sem vedé mnogo zaupal.
( Nisem zaupal. ali da sem
]|~.T.1 ill/.t'll.ll"[nul ta :lnl ceste lln Kn\‘aul;n':l. l)l

po-

odloéil zato. da

se bil tezko Ta

| .

| prepotujem na tem vozu.
Avtomobil vztropota., a momak

Zopet
kl{;z/.h-;.'lu- meh, pogleda zvijaéno
| postrani, pa zapoje Saljivo kosov-
sko. Na vratih in oknih so se po-
| javljala blesketala bela lica lepih
hajdi. ka-

potegne svojo harmoniko.

”1!'”4'[}\‘\'”1 clu'\'n_ik_ pa

1

kor na svatbo!

|

Prilep je za nami in mi lezemo
klanee. Lezemo,
| sedno. Prevee je. Skoro ne bomo
’izlwl_juh. Kosta vikne in momki
{lezejo izpod platnene strehe. Jaz

v strasen dobe-

psem se spomnil na verigo in pre-
stavo in po telesu me je preletelo,
kako da bi se bilo razsulo mrav-
| ljinéje gnezdo po meni. Ali v istem
trenutku se je zhudil v mmeni stra-
sen odpor: vraga, da imam tako
slabe Zivee! Videl sem popolnoma
Kostu, ki Jje razgo-
varjal z veterinarjem, videl po-
rogljive obraze momkov, ki so le-
ino in neradi lezli z voza, pa me je
bilo skoro sram. Premagal sem se
ni ostal na videz tudi jaz hladen
na svojem sedezu
| narja.
Zlezli
muent vozngi na vrh sedla, in jaz
[ sem se oddahnil. Al kaka preva-
ra! Na dragi strani se Sele pri-
[ pravlja prava muka in opasnost,
[ Dolina se prav malo odpira. Vi
| dim pred sabo globok velik kote!
Iin tja doli torej] moramo.
|strma, slaba. dokaj ozja kakor z
lonstran sedla in speljana nizdol v
[ strasno osirih serpentinah. Na ne-
{ katerih mestih je ime] radius tez-
| ko Sest do osem metrov.
|

hiadnega se

poleg veteri-

Smo. po sknrn cnounrm

(Cesta

Ali to Se ni vsa moja muka. Vsa
'nlnl-.:u zvita kaca je polna “*komo-
re’’. To je srbski tren, ki vozi re-
{ kvirirano seno, slamo in zZivila iz
| bitoljske okolice v Krivolak na
';m-t;lju. Same  dvokolice, ali ka-
kor jih narod tu kratko nazivlje
|““kolice””, izdelane skoro popol-
noma iz lesa in vprezene v odva
|~|::}m. ¢érna bivola. Na vozu je na-
loZzeno toliko. da bi orjaski Make-
donee skoro lazje sam nosil, nego
vizil na tej svoji kolici, ali stori,
kar more. Deloma tovori na ma-
garcih, mezgih in malih turskih
konjic¢kih, ki so strasno Zivi in pri-
Jazni. Taka karavana je kaj sli
kovita prikazen. ali nam na tej
cesti strasna muka. Komoro spre-
mljajo vojaki tretjega poziva, na
katerih ni ni¢ drugega vojaskega.
nego zgorelo lice in pa moderna
avstrijska brzometka., Preko se-
demdeset tisoé takih pusk so za-
plenili Srbi Avstrijeem v decem-
berskem porazu in jim sedaj se-
veda prav dobro s]u').iju.

Tako se pofasi pomiée ta dolga
karavana od Bitelja proti Krivo-
laku na Zeleznisko postajo. Stra-
Sen je ta pogled. Srbski kmet je
dal vse, kar je imel, da resi svojo
domovino. No¢ in dan je v sluzbi
svoje svete vojske, strasno ti je
to breme zanj, ali on ne zdilmje
ni ne tozi. Po dvanajst do sedem-
najst dni ti je na potu s takim vo-

pravijal na tesnem sedeiu, Z on-
stran Prilepa sem namred videl,

zickom v Krivolak in nazaj, toda
ako ga pomilujes ti prikima, pa
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loniziranju in ureditvi teh krajev
resno ozirati na ta moment.

Vstavili smo se tudi v Negoti-
nu za ¢etrt ure. Tursko mestece.
vse kakor Kavadar. Turki so ime-
Ii sploh za vse samo eno kopito.
Kraj sam na sebi je seveda slo-
vanski in so Turki v veliki manj-
§ini — toda slovanski element je
bil raja in ni odloéeval v kulturi
teh krajev. Bulgarska propagan-
da je bila tudi v Negotinu zelo

garasko. Nu, danes je vse te pro-
pagande konee. Ljudstvo je mirno,
dobro in posteno in si Zeli samo
konca vojne. Prej strastni Ivanof-
fi, Popoffi. Petroffi se pisejo da-
nes Jovanoviéi, Popoviéi, Petro-
vi¢i in to je bila edina operacija,
ki jim jo je potreba napraviti, da
so postali iz strastnih  Bulgarov
dobri in celo jako dobri Srbi, ki v
sedanji vojni prav zvesto sluzijo
svoji dragi domovini in doprina-
Sajo velike materijalne Zrtve za
svoje in nase osvobojenje.
Negotin je eden onih  krajev.
kjer je najstrasnejSe besnela srb-
sko-bulgarska vojna. Strahote te

Italijanski pesnik Gabriele d’ Annunzio, eden glavnih hujskadev na vojno, italijanski mini-
ster za zunanje zadeve, Scnairo ter ljudska mnozica pred parlamentom v Rimu.

mirno skoro hiadno pripomneé:

no svrsilo!

gajo v jarke in na brezine. Ma-
garel beze pred vozom in konjic-
ki se bunijo in vspenjajo ob svo-
Jih gospodarjih. Avtomobil drvi,
sofer vrti in obraca. vsak izmed

strasno pogibelj. Jaz bi najrajs:
inezal, ali me je sram sameea se-
be. Opazim. da 115¢im pesti in ko-

pod voz, samo da ne izgledam sme-
Sen pred temi hladnimi. stojiéni-
mi jJunaii.

Koneno sem se le vdal in pri-
vadil.

Nad Vardarjem se je dvignila
velika bleda obla polneza mesen
in ta ¢éudesna prikazen nad sive
corsko zascko, proti kateri smo

vseh krasot.

Zlezli smo poéasi na duo dobline
k Zivem gorskem potoku in se u-
stavili. Bleda mesecéina se je raz-

la v hladni vodici. Zlezel som ves
srecen na zemljo, ter hvalil Boga.

nocjo. Pogledam ua uro in vzdah-
nem,

Da, — pravi Kosta — ob
osmih bomo v Kavadaru. ako bo
sreca.

* — A koliko imamo Se do Krivo-
laka?

— Iz Kavadara slabo uro — od-
govori Kosat, a pripomni — nocoj
bomo nodevali v Kavadaru. ker v
Krivolaku bi ne dobili prenodi-
Sca.

Ta izjava mi ni bila bas pogo-
du. ali ker se j1~ nluj zelodee ze
prav mocno oglasal in nas je Ko-

sa potolazil, da je v Kavadaru
prav dobra ““kafana™, sem se

drage volje pomiril.

Motor je na tej poti moeéno tr-
pel. Nestalo mu je bilo vode in se
je ves kadil. Dobili so mu hitro
mrzle. bistre vode. pa hajd v Ka-
vadar.

B

Kavadar je mestece s kakim Sti-
rimi do petimi tisoé prebivalstva.
Mestece je zelo bugarasko, ali re-
cimo raj$i bilo bugarasko. Med
slovanskim prebivalstvom Zivi tu-
di okrog tiso¢ Turkov. Kajpada
nosi vse znake turskega gnezda
na sebi. Vse bajie so strasno
skromne. U'stavimo se sredi mesta.
na mali **éarsiji’’. in tu stoji pred
nami skromna, ali vsaj beio pobe-
ljena jednonadstropna hiSica. **To
je oficirski kazino™ — pripomni
moj dragi Ceh — ““tu dobiva Se
dosti dobro obskrbo.™’

— Nu, ako je to oficirski kazi-
no, potem pa Ze — mu odgovorim
kolegialno. Ali on me poskili po-
strani in se namrdne. Molée sva
vstopila. :

V oficirskem domnu nas je spre-
jel miad prijazen gospodar, vo-

Jak. Boril se je hrabro pri Valje-

lena. Zaklel bi na glas. vreel bi Stispodo. Tega se v Sebiji sploh ne

| poZna. Srbski

| smatra
‘:_io' posten in dober,
czadnji prostak soecialno ravnoto-
ko, kakor prvi njegov poveljnik.

vi, nt bil ranjen. ali zapal je, re-

v=al v druzo ranjen. danes mora
preboleti poleg tega vsaj Se tre-
busni ali pegasti tifus.

Boren je ta dom: v pritlicin

‘mala gostilnisSka soba za kmete in
lkuhinj:n. v prvem madstropju, ka-
nestetih ovinkov predstavdia novo { mor se dospe po dokaj strmih stop-

nical. je poschna soba.

Al ne posebna soba samo za o-
ficirje in morda kako juro go-
oficir je najprel
clovek in sicer jako dober in po-
vecint zelo naobrazen  clovek. in
vsakogar spodobnim. ako
Niemn velja

Pri vezbanju z orozjem strog., se
mu takoj zvedri lice, ako po va

ravnokar hiteli, me je tako oku-|jah zahre$éi momkova harmoniks
pirala in iznenadila, da sem po-|in stopi brez pomisiekov v kolo »
zabil na vse nevarnosti. I(r;m»luis\'njimi vojaki ter plese Z njimi.
| To mu ni dolznost. niti je to name-
;nmn:n m prisiljeno. nego obicaj.
|

l
livala po visokih vrheh in lesketa- | fan, Sofer Kosta in jaz. PPri ostalil
‘mizah so vecerjali ali pili kavo
domadini. Vzbudili nismo niti 13-
da smo dospelil sem Se pred irdno |

s kryvjo rojeni demokratizem.
Seli smo za mizo: gospod kape

manjsega zonimanja, nikdo se ni
okrenil. vsak je mirno nadalieval
svoje delo. Natakar, v navadni do-
maci obleki, nam prinese cenik je-
dil, Hvala Boeu! Vsi smo tozili,
da smo strasio izdelani in laéni.

Veterinar vzame v roke list in
Cita elasno:

— Corba (juha) jagnjeéa. cor-
ha postna paradajzova.
Jagnje, przeno  Jjagnje Jjagnje v
omaki. jaenjeca obara, jaenjeca
bogme vse je jagnjece, a

ll'l"l‘lll
I

Ja Jagnjetine ne jedem! Tma jof
nesto. hvala Bomi. evo: ¢orba sa
pasuljom. (fizolova juha) i pasulj
sa Ilnkom. Izborno!

Kosta je sedel indiferentno, a
jaz sem se muzal tej izbrani jedil-
ni karti in nezadovoljnemu kape-
tanu. Narocil si je pasulj. a midva
s kosto **jagnjece pecenje™, in ko
se¢ je prismejala na mizo Se ““oka’™’
vina. t. j. pet éetrt kile — vino
se prodaja v teh  krajih na oko,
ali pa na kilo. Dober je vardarec,
samo nekoliko plehak in  drag.
ker se smatra vino v Srbiji za luk-
sus in se ga posteno obdadi.

Med vratnim nadstopnicami se
pojavi visoka, suha postava srb-
skega popa. Interesantna posta-
va .nekoliko Ze posivela. a jaka in
zilava. iskrenih goreéih oéi, se bli-
Za nasi mizi. Veterinar ga opazi,
plane vesel kvisku in vikne:

— Evo ga. nas dragi prota! —
Moza se iskreno objameta in dva-
krat poljubita. — Od Strumice te
nisem videl, kako si?

Prota je mirno prisedel, kape-
tan naju je predstavil in kmalu
smo bili sredi prijateljskih razgo-
vorov,

Prota N. ni pravzaprav pop.
Doyvrsil ni aluminata : ima maturo
srbske gimnazije, a po gimnaziji

se je moral odloditi za popa v Ma-

‘kedoniji. Ni ea silila v to draga
— E. samo da bi skoro in sret-! kel bi skoro. v Srbiji sedaj moder- | majka — o, ta bi mu bila gotovo
nemu pegastemn  tifusu, Prej vo- |

Kosta upije. momak vihti dolg! jak ni wzival ugleda, ako ni bil
drog in grozi. {Tboga kravéeta be-|

Se branila — nego domavina. dra-
ra in sladka domovina, Postal je
pop in komitas, organiziral je svoj
‘narod, uéil ga in se boril Z njim.
| Na Strumiei proti Bulgarom je bit
‘ranjen. Krasno lice je  zivelo v
ivecni smrini nevarnosti,  toda,
ni oSabnosti. ni¢ nadutosti, nié
! e < ;
ponasanja. Prota N. pa je polek
{junaka tudi zelo Sircko, svetsko
‘naobrazen élovek in élovek usta-
ine z velikim zadoScenjem iz nje-
gove druzbe.

Sedeli nismo dolgo. Trudni smo
- bili od dolgega. mukepolnega po-
(tovanja. Prota N, je s svojim bi-
strim ocesom to opazil in se po
<\'(Dii .\!:I'nl"l!i \'l-x"t']‘ji kll‘-’ll!l 10-
slovil ter diskretne umalknit,

Spali smo v neki dragi hisi iste-
za gospodarja. Postelje vam ne

bom opisoval, ker je bila, zali-
boZe. stragno  prozajicna! Spali

smo Stirje v eni sobi: trije srbski

oficirji in jaz. ali povem vam. ds

se mi po onem leZiSéu prav nicé

stine ne eede in da si one roman-

tiéne noci ¢isto ni¢ veé ne zelim.
.

Drugo jutro ob osmih smo Ze se-
leli na vozi pred oficirskim do-
mom in karmonika je zopet pela.
Momak jo je z vso svojo mladost
no navdusenostjo raztezal in spre-
mljal s svojim simpatiénim, ne-
uzlajenim, rustikalnim  glasom.
Okrog avtomobila se je bilo na-
bralo radovedue deee in lenih Tar
finov, da je bila éarsija skoro pol-
na. Prizgall smo si Se vsak SY0jo
Umacedonko™, pa hajd po ozki
ulici mimo malih zamreZenih his.

Za slabe pol ure smo bili v Ne-
gotinn. To je vardarska dolina.
To je krasota, ki si jo more élove-
Sko sree samo pozeleti; to je bo-

gastvo. ki samo faka marljivih
rok in modrih Solanih poljedel

skih; to je evet Srbije, ki ji bo
pomagal uspesno celiti tezke go-
spodarske rane. ki jih je zadobila
v treh doleih in hudih bojih.
Vardarska dolina ni Siroka ra
nina kakor Pelagonija. Njen svet
Je valovit, poln malih hribov, ali
vsi ti hribi so zmerni, polozni in
se dajo do poeslednje pedi obdela-
ti. Zemlja je produkt praskrilav-
cev. izgleda da je lahka prhlica,
vendar manj pescena kakor ona v
Pelagoniji. Za obdelovanje kako-
ustvarjena nalas$é za ta polozai
do(‘f!n. b.u treba Pelagonijo najprej
OsuSItl In potem namakati.
Naselitev je tudi na Vardarju
skrajno pomanjkljiva. Seliséa S0
zelo redka in zelo velika, kakor
je to odgovarjalo turskemu si.
stemu, v katerem je morala misli-
ti uboga raja samo na obrambo, s
:I‘uréin samo na izkoriséanje in
1u’5‘mauje. Taka velika in redka
seliféa so poljedelstyu skrajno ne-
ugodna. Za spreten tazvoj moder
nik poljedelskih principov zahte-
vamo kolikor mogode mala in ko
likor mogoée @osto sejana sela
Dobro je. ako so posamezni kmet
ski dvori sploh loéeni in izolirani

Srbska viada se bo morala pri ko-

bratomorne bitke se ¢itajo Se da-
nes na strasnih znakih, ki so jih
| zadali Negotinu Bulgari. ko so od-
stopali od teh krajev. Negotin je
zelo porusen. Mnogo his na njego-
tvi periferiji je popolnoma razde-
janih in kdor hoée Studirati razli-
ko o nadinu srbskega in bulgar-
'skega bojevanja, ta mora prepo-
itovati te novoosvobojene srbske
kraje. Do¢im niso porusili Srbi v
ceeli strasni srbsko-turski vojni
| niti ene same koée, do¢im so osta-
‘la celo mesta, v katerih je prevla-
i(luval turski element, od Srbov

popolnoma nedoktanjena, so Bol-
gari strasno rusili vse vprek, ko -
so se morali umikati iz teh krajev.
Bulgari pa¢ niso mogli v tej ne-
sreéni vojni zatajiti svojega ta-
tarskega pokolenja in Se many
delo svojih germanskih instruk-
torjev. Ali zalost vseh Zalosti pa
ti¢i v tem, da jih tudi Begalnica
Se ni izudéila in vznemirjajo Srbe
z neprestanimi svojimi napadi v
¢asu, ko se bore proti sovrazniku.,

strastna in prebivalstvo jako bu-'ki ni bil Bulgarski sami ni¢ manj

opasen kakor Srbiji, ako bi se mu
posrecilo uresnic¢iti  svoje ecilje.
Bulgari so paé udarjeni s slepoto
— ali Jugoslovani jim bomo tez-
ko kdaj odpustili ta smrtni greh.

Pred mnami se je zablescalo v
Jutranjem solneu motni in Siroks
Vardar, a ob njem par belih lep-
§ih hisie z rdeéimi krovi. To je Ze-
!lczniska postaja. Na bregu nad
postajo je nekaj, kar je podobno
tu obicajnemn velikemu, razsez-
nemu selu, ali polovica hisie je
brez strehe in tudi blatne stene so
Jim strasno razrite. Samo par bolj-
Sih belih hiSie blesti izmed teh Za-
tlostnih razvalin, krog katerih se
pasejo skromni makedonski ma-
garel, ali mali iskri turski konji-
¢i. Med kolodvorom in selom je
veliko Sotorisée srbske komore. na
katerem se razklada seno in sla-
ma ter ¢isti vardarska pSeniea za
nase momke ob Drini, Savi in Do-
navi. To je Krivolak.

Momak je raztegnil meh. Kosta
ga je spremljal z avtomobilsko
trobento in tako smo se spustili
po ozki strmi poti nizdol k Zelez-
niski progi in malim belim hiSicam

krivolaske postaje.

L Ranjeni in mrivi

: Izgube 7. pespolka.

|

| Breitegger Pavel, 16. stot., r.
{ Breschan Anton, 13. stot., r.

| Gugl Ivan, 15. stotnija, ranjen.

|  Kolla Karol, 16. stot., mrtev, (8.
febr. 1915).
Kenig Rihard. 16. stot., ranjen.
Krassniez Ferdinand, 16. stot.,
ranjen.
Messner Josip, 16. stot., mrtev.
(12, febr. 1915).
Oberluggauer Amadej, 15. st.,
mrtev (7.—13. febr. 1915).
Pogoritschnig Frane, 16. stot,,
ranjen.
Poeltl Alojzij. 15. stot.. vjet.
Priesnig Josip. 15. stot.. vjet.
Rechberger Ivan, 15. stot., r.
Schilcher Klement. 15. stot., v.
Schwarz Izak, 13. stot., ranjen.
Segar Josip, 15. stot.. vjet.
Steiner Matija, 16. stot., ranjen.
Strugger Anton, 15, st.. ranjen.
Fuszwalder Sebastijan, 16, st..
ranjen.
Voinig Jakob, 13. stot., ranjen.
Wallner Josip, 15. stot.. vjet.
Wandler Matija, 13. stot., mr
tev (4 febr. 1915).
Wenzel Ivan. 15. stot., ranjen
Werk! Henrik, 16. stot., ranjern.
Wisiak Jakob, 13. stot., mrtev
(4. febr. 1915).

Izgube 47. pespolka.
Berlitsch Frane, 2. stot., ranjen.
Bernhard Josip, 7. stot., ranjen.
Dirnbauer Josip. 2. stot., mrtev
(28, jan. 1915).

Domitar Ivan. 4. stot.. Korena,
mrtev (28. jan. do 5. febr. 1915).

Dvorsak Alojzij, 4. stot., mrtev
(28. jan. do 5. febr. 1915).

Eberhardt Martin, 3. stot., r.

Fauster Frane, 4. stot., mrtev.
(28. jan. do 5. febr. 1915).

Faustner Florijan, 2, stot.,, mr-
tev (28, jan. 1915).

Genseberger Ivan, 2. stot.. r.

Groszschaedl Al 2. stot.. mrtev
(28. jan. 1915).

Halozan Jakob, 4. stot.. Drezna,
ranjen.

Hiebanum Ivan, 2. stot., ranjen.

Hoegler Josip, 8. stot., ranjen
in vjet.

Jandl Avgust. 2. stot., ranjen.

Kodrié Ivan, 7. stot., ranjen.

Kolau Fr., 4. stotnija, mrtev,
(28. jan. do 5. febr. 1915).

Kotzbeck Frane, 4. stot., mrtev
(28. jan. do 5. febr. 1915).

Krainéi¢ Ivan, 8. stot., ranjen
in vjet.

Krebs Josip, 10. stot., ranjen.

Kummer Alojzij, 7. stot., ranjen.

Lafer Alojzij, 2. stot., ranjen.

Lampl Ivan, 2. stot., ranjen.

Marberl Alojzij, 2. stot., mrtev
(29. jannarja 1915).

Marko Ivan, 4. stot., ranjen.

Ninaus Frane, 2. stot., ranjen.

Ninaus Josip, 4.gstot., mrtev,
(28. januarja do 5. febr. 1915).

Pajer Ivan, 2. stot., ranjen.

Pauritsch Frane, 2. stot., mrtev
(2. febr. 1915).

Persalonik Josip. 4. stot.. mrtev
(28. jan. do 5. febr. 1915).

Petek Henrik, 3. stot., vjet.

Petri¢ Frane, 10. stot., ranjen.

Piehler Josip, 7. stot.,, mrtev.

slovenski vojaki,

— e

Platzer Friderik, 3. st., ranjen.
Raueh Ivan, 8. stot., ranjen.
Rebernik Matija, 2. stot., mrtev
(28. jan. 1915).
Riedl Avgust, 3. stot., vjet.
Rojko Josip, 4. stotnija, ranjen.
Rumpf Josip. 7. stot., ranjen.
Rumpf Leopold, 2. stot., mrtev
(28. jJanuarja 1915).
Schabler Josip, 7. stot., ranjen,
Schencher Henrik, 10, stot., r.
Schoenberger Ivan, 2. stot., r.
Schutz Lvan, 2. stot., -ranjen.
Seidl Henrik, 2, stot,, Ljublja-
na. mrtev (28, jan. 1915).
Sengl Avg.. 4. stotnija, ranjen.
Slugié Ivan, 2. stot., Maribor,
mrtev (28, jan. 1915).
Spindler Rudolf, 2.
gona, ranjen.
Stachel Konrad, 2. stot., ranjen.
Steinbauer Ivan, 7. stot., mrtev

stot., Rad-

(febr. 1915,

Stocker Ivan, 2, stot., mrtev,
(25. jan. 1915).

Strohmajer Vinko, 2. stot.. r.

Tatzer Ivan. 3. stotnija. vjet.

Tapplanf Henrik. 2. stot., r.

Timischl Fr., 2. stotnija, ranjen.

Trumer Frane, 4. stot., mrtey,
(28. jan. do 5. febr, 1915).

Tscherne Mihael, 7. stot., Lem-
bach, mrtev (28.—29. jan. 1915).

Ussar Karel, 3. stot., Maribor,
ranjen.

Verbost Martin, 4. 6. marskomp.
ranjen,

Walter Frane, 2. stot., ranjen.

Weiss Frane, 2. stot.. ranjen.

Windigch Ivan, 2. stot., ranjen.

Zinnauer Frane, 2. stot., mrtev
(28. januarja 1915).

Praporié¢ak Brundula Ernest, 2,
stot., mrtev (16. febr. 1915).

Poroénik Brundo Ernest, 2. st.,
mrtev (16. febr. 1915).

Praporiéak Kapral Artur, 2.
stot., mrtev (16. febr. 1915).

Nadporoénik Kopriva Karel, 6.
stot., mrtev (18, febr. 1915).

Bremce Marko, 6. stot., mrtev,
(18. febr. 1915). '

Danko Aleksander, 6. stot., mr-
tev (18. febr. 1915).

Doruk -Josip. 4. stot., mrtev (18.
febr. 1915).

Gaischek Florijan, 6. st., ranjen.

Golob Frane, 4, stot., mrtev (18.
febr. 1915). )

Hutter Ivan, 6. stot., ranjen.

Izgube 17. pespolka.

Ahslaher Josip. 1. stot., ranjen.

Arh Ivan, 4. stot., Trojane, r.

Infanterist Arh Anton, ranjen,

Arnovsek Edvard, 5. stot.. Do-
brepolje, ranjen.

Auer Ferdinand, 4. stot., ranjen.

Augustin Josip, 5. stot., Topli-
¢e, ranjen. g

Ausee Josip, 2,
ranjen.

Bahar Ivan, 4. stot., St. Vid nad
Ljubljano, ranjen.
Bajee Frane, 2. stot., Postojna,
ranjen.
Bartol Ivan, 5. stot., ranjen.
Basa Ivan, 5. stot., Jablanea, r.
Baselj Tvaa, 4. stotnija. raijen.
Bayer Ivan, 5. stot., Ljubljana,
ranjen. ’

stot., Studenee,
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GLAS NARODA, 24. MAJA, 1915, =~~~ ————

TolaZila se je s sladkim upanjem,
skritim globoko v sreu: ‘‘Potr-
pim za pokoro, da zadobim milost
solz.”

A glej, gospodinja jo je zdaj
preganjala in trpiné¢ila s podvo-
jeno hudobijo. Bilo je, kakor da
bi dekli¢ina krotkost le razpiha-
‘vala in huje podzigavala plamen
njenega srda.

Dogodilo se je nekega vedéera,
da je zdrobila deklica po nesreéi
pri studencu vré,

Gospodinja je zaslifala v kuhi-
njo, kako je zaskrebetalo, ko je
padel z vodnjakove ograje na ka-
menito ploséo ob vodnjaku. V hi-
pu je bila na pragu.

Ko je videla nesreco, ji je prvi
naval jeze kar zaprl govorico. Lo-
vila je sapo, kakor bi jo hotelo za-
dusiti. A kaj kmalu je zabesnela:
“*Ah, seme cigansko, vse mi polo-
mis! Svojo buéo bi bila razbila.
ne vréa! Pocakaj, pa ti jo jaz!”’
Ob zidu tik praga je ravne slo-
nela otka. Gospodar jo je poslonil
tja. Pravkar jo je bil prinesel od
kovaca .To otko je zagrabila be-
sneca zena in jo je zaluéala z vso
moé¢jo proti deklici. Na sred¢o je
skocila ta Se v zadnjem hipu na-
glo na stran, sicer bi jo zadela ot-
ka v glavo.

Ko je gospodarica videla, da je
otka izgresila ¢ilj, se je sama za-
gnala proti studencu. Dekliea, ki
se je upraviéeno bala, da se je raz-
ljuéena gospodinja loti z otko, se
Je spustila v obupen beg,

*‘Le bezi. ciganska héi ciganske
matere!”” je vpila za njo od jeze
obsedena kmetica. “*A da se ne

‘
.

zadev kakor tudi denarnme poli-

CLANOM IN ODBORNIKOM XRAJEVNIH DRU-
STEV V NAZNANJE!

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne
stvari oziroma dopise, ki se ticejo J. 8. K. J. JE POSI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU. ;

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker l!ul
brez njegove vednosti nicesar ne natismemo, kar se tice

Jednote.

Vse, kar bo on odobril, bo v nasem listu pravoc¢asno!

priobéeno.

Urednistvo G. N.

0 deklici, ki ni mogla |
jokati.

(Konee.) |

“Kakino vime pa ima rdecka?
In kakino belka? Ha? Kaksno pa |
dimka, kaj? Al jim je solnee iz-|
! Morda pa bila |
le ti spet ona kaca, ki jim je i/~c~»|

susilo vimena s1

sala mleko?"’

Vsa Je drhtela I||u-|_'n deklica, kﬂl
je videla, da je gospodinja 'l}llll'\l
posebno Zoléaste volje. S plasnim |
glasom, kakor ¢ivka pticica, ki Ze|
vidi kragulja 3y zatr-
Jjevala ’

na«d seboj.

som spovedala tujeu velikega svo-

lajanje njegovo ni bilo srdito. prej
veselo, Nekie na vasi je pel fant.|

ol zalostno nego veselo se je glil—'

sila njegova pesem.

A. ¢éuj. nenadoma se je oglasil
berac : :
“1hogo dete, hudo te je zdela-

“Alnogokrat’. se je tiho, Za-
lostno odzvalo s pograda. |
“Pa trpis voljno?™” f
“*Moram. Ni pomoé¢i. A boli, bo- |
1! I nikogar nimam, ki bi mua
potozila. Ko bi vsaj jokati mogla!
Bilo bi mi brz mnogo laze.”’

“*Pa ne mores jokati?™’

“Ne morem.”’

In deklica se je s potihim gla

“*Nisem, mati! Nikoli ve¢ nisem ' joga greha zoper rajno mame, in

od teda), Bog ve!l™

Se huje so razpihale plasne in
ID"U\"I."' hvw‘llt‘ /'"llillu jl'/'l.

“Se taji! Se laze! Se Boga kli-
¢e za prico svojih lazi! O ti pe-|

klenski otrok '™’ |

I'u:_'l‘,lln”il jv \1-|'v'l'_ \'lqu'v" 7-'!‘
drumi ko je molzla, je sedela

na njem, a zdaj za je porabila za
bridko deklico. N-‘l!
slepo je udarila z njim po ubogi!
pastaridiei. Udrihala je po hrbtu,
po ramah, po glavi, da se¢ je mla-
Jdi muéenic1 vlila kri.

lll‘ts.;Jl: /nln'l'

S plasnimi oemi, z milimi bese-
dami, z boluimi vzdihi je prosila
deklica usmiljenja  gospodinjo.
pomoci tujega gosta. A gospodi-
nja ni nehala. Beraé pa je sedel
na podstenju, gledal z blesteéimi,
Zalostnimi oémi, a rekel ni
dice.

Naposled se je deklica zrusila
pod udarei, Napol nezavestno je

hesa.

zbesnela  Zena Se sunila. z nogo.

Stoiee Je zalucala na podstenje.
da se¢ mu je odkrhnila ena noga.
in je vpila in grozila:

“*Nastelji kravam, pa se spravi
v svo] brlog! Vedferje ne dobis. Si
se tako do gria nasitila na pasi!”’

S tezavo je deklica vstala in sla,
da nastelje. Ko je nastlala, se je
skrila v listnjak, da gospodinja
pomolze. Sele ko jo je videla z Ze-
htarjem odhajati v kuhinjo, si je
upala v hlev, na borni svoj po-
grad.

Mimogrede je videla, da bera¢
#Ze leZi na slami za durmi.

Ko je legla, je bilo nekaj ¢asa
tiho v hlevu. le prezvekovanje #i-
vine se je slisalo, zdaj zdaj ein-
gljajoéi ropot verige, ki je udari-
la ob jasli. Zunaj je lajal pes; naj-

[ kako jo zdaj tepe prokletstvo ma- |

br je vobal tujea pod streho. A

terino.,

Bera¢ je molée poslusal. Ne sla-
mica ni zasumela pod niim, tako
mirno je lezal in poslusal.

Ko je dekliea umolknila, se tu-
di ni oglasil. ne se zganil.

**Zaspal je med mojim pripove-
dovanejm. Utrujen je, siromak!”’

Cez dolgo ¢asa pa je naenkrat
izpregovoril. Z mehkim, blagim
glasom — nié veé starikavega ni
bilo v tem glasu, ni¢ utrujenega

— je dejal:

**Nesredni ofrok, hudo si gresi-
la. hudo se tudi pokoris. Sveto-
vati pa t1i morem le eno: Trpi volj-
no, trpi za pokoro! Pa zadobis
morda zopet solze, milost solz. Za-
kaj zdaj ¢utis in ves, kak8na mi-
lost da so solze. Ko bos videla naj-
zalostnejSe na svetu, zajokas. —
A zda) zaspi, ubogo dete!”’

Kakor velika gladkost, kakor
blagoslovljena radost svete noéi,
ko zazvoni k polnoéniei, je Sle v
tistem hipu ¢ez deklico. éez njeno
sree, ¢ez njene misli. Zaspala je v
tej rajski radosti, v tem posve-
¢enem upanju, da sama ni vedela,
kaj.

Ko se je zarana zbudila, tujea
ni bilo ve¢ v hlevn, Videla ga ni
nikoli veé,

A njegove besede je ohranila
globoko v srfu — nauk njegov,
njegovo sladko obljubo.

In je trpela voljno. Poprej je
sluzila in delala neusmiljeni go-
spodinji iz strahu pred njo in hu-
do njeno jezo, a z bridko nevoljo
in s tajno, le s silo pritajevano je-
zo. A zdaj je sluzila in delala z lju-

prikazes ve¢ v mojo hiso, sicer te
ubijem!™’
““Ne pridem ve&, ne pridem!”

;Je od strahu jokalo zbegano sree
, bezece deklice. Vsa plasna je hite-

la iz vasi. V vasi ni imela nikogar.

" ki bi se mogla in upala v tej stiski

zateéi k njemu.

A ko je stala samotna sredi ce.
ste zunaj vasi. se je vprasala vsa
obupana: “Kam zdaj?”’

Pod milim Bogom ni vedela za
kraj in mesto, kamor bi se obrni
la. kamor bi se zatekla.

Pa si je rekla po kratkem pre.
misl jevanju ;

“K vam pojdem, mamica.”’

In je krenila proti cerkvi. Ng
materin grol»_s:x Je namenila.

Mrak je Ze razgrinjal svoj o
gromni sivi plasé po Sirni zemij
in ¢ez pokopalisée, ko je prisla
deklica tja.

Pokleknila je ob gomilo, r_ja
mirno poéivala pod njo mamica
Poljubila je priprosti leseni kriz
zaznamovan z materinim imenom
pa se je pod tezo boli. pod breme
nom trpljenja nagnila povsem k

|la gospodinja. Ali te mmogokrat zemlji ter tozece vzdihnila ;
tako?"’

O mamica, ko bi podivala pri
vas! Bolje bi mi bilo v grobu ne
zo pod solncem. O mamieca, ali mi
5¢ miste odpustili?. ... In ti, mo;
Bog, ali se bos tudi ti veéno srdil

na me?d

Dolgo je govorila v tihem ve.
éeru z rajno mamico v grobu, Se
dalje éasa v goreéi molitvi z Bo.
gom nad seboj.

Ko je dvignila glavo, Zalostna
a vendar spet vsa vdana v bridko
usodo in v tako kazen za mladost
ni greh, je izza gozda za cerkvi-
Jjo ravno vzhajala luna. S srebr-
nim prahom je potresala ves svet.
tihe grobe, zelene in rjave, in kri-
ze na poljih, da so se svetlikali in

i 50 blesteli, kakor bi bili vsi novi.

sveze pobarvani, pravkar posre-
breni in pozladeni.

“A kam zdaj?”’

Kakor bi pri¢akovala od molée-
¢ih in mirnih rajnih sveta in po-
moéi, se je ogledovala po grobo-
vih. A grobovi so ostali nemi, mr-
tveci v grobeh mirni in brezéutni.

“Tja k velikemu krizu pojdem.
Naslonim se nanj in tam zadrem-
ljem. Tako sem trudna! In v bli-
Zini Boga me ne bo strah.”’

Sedla je v travo ob kriZ, naslo-
nila se z ramo in z glavo ob trdi
les. Zalostne oéi je vprla gor v
Mater BoZjo in v kriZanega nje-
nega Sina nad njp.

Obraza Zveliéarja in Madone
sta bila od ene strani oblita z me-
sef¢ino, drugo polovico je pokri-
vala senea. Cudovito otoZen in tr-
peé izraz je dajala ta razsvetljava
licem. Kakor da bi tiho in pola-
goma polzele po bledem licu Ma-
rijinem solze, komaj vidne v tem
¢éudeinem polmraku, se je zazdelo
dekliei.

Privila se je tesneje h krizu v
veliki ljubezni, v kipefem socutju.
Moéno, 1jubeée je objela trdo dre-
vo z obema rokama. In kakor v o-
ni noéi, ko -ji je govoril v hleva
tuji beraé tiste nenavadne, lepe
in Zalostne besede, je &lo ta hip ¢u-
dezno &ez njo, éudovito in skriv-
nostno ji je zavelo skozi sree in
duSo. A tedaj sladke upanje, ki-

l

beznijo. Zdaj je pretrpela Zaljiva
besede, bolete udarce in vse dru-

go trpinfenje s tiho ydanostjo.'

peca radost — noeoj velika bol, a
oEisnjoéa in odredilna. ...
‘O, Devica, in Mati Marija, ka-

ko si trpela Sele ti zaradi svojega
boZjega Sina! Pa mu nisi mogla
pomagati, ti najuboznejsa, ti naj-
bolj trpe¢a vseh Zen!®’

Ko je tako strmevala vsa za-
maknjena v Zalostno Mater in De-
vico, ji je bilo, kakor da se zliva
bol nebeike Gospe po tenkih, Za-
metastih, luninih Zarkih v njeno
sree. Bolj in bolj se je polnilo s
soéutjem, z mehko Zalostjo, s ¢ud-
no omamnostjo.

Sredi te omamice pa nenadoma
zaslisi sem od cerkve jok, bojeé
in Zalosten, "

Zdrsne se, naglo pogleda proti
cerkvi.

Glej. mala deklica, gologlava, z
razpletenimi lasmi, stopa &ez po-
kopalisée, med grobovi, in bridko,
a priduSeno in bojeée ihti.

Deklica ob krizu zastrmi v njo
kakor v prikazen. Z velikimi oé-
mi, napol zaéudenimi, napol pla-
Snimi strmi v prihajajoéo.

Glej, naravnost proti Se skoro
sveZemu grobu zavije jokajode
dekle. In se vrZe na moléedo go-
milo in med bolnim, hlipe¢im jo-
kom, da se strese in zvija vse ma-
lo, slabotino telesce, prosi in kli-
ée:

‘“Vstanite, o mamieca, in mi daj-
te jesti! Ne mleka mi ne dado no-
va mati, ne pogace, niti ovsenega
kruha ne. Ko so ata doma, mi da-
do ata. A noeoj jih ni! In nova
mati so me tepli in me napodili
iz hise in so hiSo zaklenili. O ma-
mica, pa leZem k vam!”’

Z malimi, slabotnimi
priéne odkopavati grob

A kmalu se utradi, kmalu odpo-
vedo prstki. y

“Tudi vi me ne marate, o ma-
mica, tudi vi mi ne odprete? Kam
in h komu pa naj grem. ée ne k
vam, mila mamica?”’

In joka in ihti. da bi se smilila
elo neusmiljeni smrti. Le grobo-
vom se ne. Ti molée svoj veéni
molk.

In glej. tedaj je spet 3lo ono
neznano ¢ez deklico, sedeco ob kri-
zu, opaznjoéo ta Zalostni prizor.
Spet ji je zavelo skozi sree in du-
50 ono ¢éudeZno kakor v tisti no-
i, ko ji je govoril beraé-tujec one
tolazeée besede n ji je vlil v sree
nove upanje, in kakor ji je zadr-
htelo skozi sree in duSo pred hi-
pom. ko se je bila vsa posreznila
v trpeée lice Matere Marije in v
neskonéno njeno bol.

In tedaj, o éudo nebesko, o mi-
lost bozZja, tedaj zaéuti nenadoma.
z drhteé¢im  strmenjem. v oéeh
vlazno — solze ji privro iz oéi.
zdrknejo ji tople in vendar hla-
lilne po bledem. shujSanem lieu. .
hipoma na glas zajoka. ...

Videla je bila pravkar najza-
lostnejSe na vsem svetu boZjem:
Mater, ki gleda svojega Ijubljene-
za otroka. kako umira v najstras-
nejsih boleéinah. pa mu ne more
pomagati z vso neskonéno mate-
rinsko ljubeznijo — in trpece de-
te. ki bi rado iz groba izkopalo in
priklicalo rajno mamico, pa je ne
more z vso svojo voljo....

———r—

rokam:

Obsojeni kmetovalci.
Na Dunaju se je vrsila cela vr-
sta kazenskih razprav proti kme-
tovaleem, ki so pri popisovanju
moke- zamoléali veéje ali manjse
mnozine. Vsi so bili obsojeni na
zapor od 14 dni do 6 tednov in

povrh Se nekateri na globo od 100
do 200 kron.

Prihod civilnih ujetnikov iz Ru-
sije.

Te dni je dospelo na Dunaj 45
nemskih in Stirje avstro-ogrski ei-
vilni jetniki z vzhodno ZzZeleznico
iz Rusije. Ujetniki, ki so doma iz
Neméije, so po dveurnem odmoru
nadaljevali svojo pot v v Nem-
¢ijo.

8lezija za vojne begunce zaprta.

Iz vojnoéasnikarskega stana po-
ro¢a korespondent ‘“‘N. Fr. Pres-
se’’:
Kronovina Slezija je v bodoée
za vojne begunce zaprta. Od be-
guncev, ki se Ze nahajajo v Sle-
ziji, smejo ostati v dezeli le oni.
proti katerim nima politiéna in
zdravstvena polieija nikakih po-
mislekov in ki imajo tudi za naj-
man) Sest mesecev denarja. Vsi
ostali bepuneci se morajo izseliti
v gotova ¢eska mesta, oziroma bo-
do spravljeni v posebne tabore za
begunece. :

Ponesreteni dezerterji.

Iz. Arka na JuZnem Tirolskem
se poroca, da so nasli na gori Mon-
te Baldo pod snegom tri avstrij-
ske dezerterje. Na begu so zasli in
oblezali. Ker so imeli zmrznjene
noge, so jim jih v bolniei odrezali,
a vzlie temn ni upanjda, da bi o-
krevali. Neki drugi dezerter, ki

je hotel Gez hribe priti iz Trente
¥ Italijo, pa se je ma potu ubil, _

€
1

Dr. Josip Goricar,

l Ko smo zaceli priobéevati &lan-
ikc . dr. Josipa Gori¢arja smo u-
(vodoma omenili, kje se je rodil in
| kje je sluzboval. Ker nam je go-
tspod Gori¢ar obljubil, da bo za
| nax list spisal S¢ marsikak jako
zanimiv ¢lanek se nam zdi potreb-
no, da tega veleuéenega in naobra-
zenega rojaka malo pobliZje se-
znanimo s Slovenei.

Josip Gori¢ar se je rodil v Mo-
zirju na Stajerskem.- V ljudsko
Solo je hodil v Sent Tliju pri Ve
lenju, gimnazijo je pa obiskoval
i1v Celju, kjer je dobil zaradi svo-
Jega slovanskega misljenja v VIII,
razredu *‘ consilinum abeundi’ (na-
svet. da naj se odstrani).

Gimnazijo je dokonéal v Novem
mestn na Kranjskem. Vseucilisée
je obiskoval v Graden, v Pragi in
na Dunaju. Studiral je nadalje na
Sorbonne v Parizu in v Institut
de France. v Londonu, v Florenci
in v Rimu.

Po dovrienih pravosodnih Stu-
dijah je stopil v sodnijsko sluzbo
in je bil naposled pri kazenskem
deZelnem sodiséu na Dunaju. Po
dovrseni konzularni izkusnji je bil
prideljen ministrstvu zunanjih za-
dev na Dunaju, potem je bil pa
sprejet v konzularno sluzbo. Naj-
prej je bil dodeljen generalnemu
konzulatu v Pariz. Potem je sluz-
boval ket ataSej v Jassy na Ro-
munskem. v KonStaneci. v Buka-
restu. Berlinu, Beleradun. Nisu. na-
[tozopet v Belgradu. v Pittsburghu,

Denveru, San Frauciseu in nazad-
Inje v Berlinu.

Meseca deeembra lanskega leta
Je podal iz Rima svojo resignaci-
Jo, katero je cesar France Jozef
sprejel meseea januarja tega leta.

Gotovo so debelo pogledali go-
spodje na Dunaju. ko so sprejeli
od g. dr. Goricarja slededo resi-
onacijo:

0. in kr. ministrstvu nazna-
njam. da se s tem odpovem svoji
sluzbi kot konzul in obenem iz-
stopam iz drzavne sluzbe.

Moja zadnja dolznost pa je po-
vedati ¢. in kr. ministrstvu, da se
nisem cel cas mojega sluzbovanja
do danasnjega dne niti pi¢ice pre-
gresil proti interesom svoje domo-
vine in da je bilo vse Séuvanje
proti meni. odkar sem se vrnil
domov, le izliv nemskonacionalne
mrznje. .

Dejstvo, da Ijubim narod. ka-
teremu pripadam, da ga Ijnbim
nad vse in ga bom ljubil do smrti
bi ne smelo dati povoda e. in kr.
ministrstvu, da je tako kriviéno
nastopilo napram meni. Posebno
zategadelj ne, ker se mi ni nikdar
povedalo, kdo me je denuneiral in
se toraj nisem mogel braniti pred
sovraznikom, katerega ne poznam.

Moji ponudbi, da bi se me po-
stavilo pred vojno sodidée se ni u-
godilo. Videé, da sem izgubil vse
zaupanje, katerega sem doslej u-
Zival. smatram edino za pravilno
in posteno, da se odpovem sluZbi
in stopim vsem s poti.

Kljub temu, da sem popolnoma
brez sredstev, ne zahtevam nika-
ke penzije, éeravuo vem, da bi jo
dobil, ker sem tezko bolan. Z bo-
Zjo pomoéjo se bom Ze na ta ali
oni naéin prezivel. :

Cé nima ¢. in kr. ministrstvo ni-
| Cesar proti temu, prosim, da uaj

I
mi da potrdilo. da sem prosmvn]j-l
no izstopil iz sluzbe, ker zamorem
na podlagi takega potrdila stopi-|
ti v to ali ono sluzbo. |
S tem se e. in kr. ministrstvu in
vsem sreem, ki so mi bila naklo-!
njena, zadnji¢ priporocam in osta-
Jam z velespoStovarnjem |
Dr. Josip Goridar. |
Mp. Goricar namerava  sedaj|
prevzeti zastopstvo nekaterih ve-!
likih ameriskih tvrdk za  Azijo,
Vzhodno Evropo in balkanske dr-'
Zave, ,
Svoj prosti ¢as bo pa posvetil |
obrambi svojega zatiranega rodul
in zaS¢éiti ogrozenega Slovanstva. |
Znacaj tega biviesa avstrijske-

ea diplomata se najbolj zreali iz
spisa, ki ea je poslal nagemu ured-
nistvu :

ZAKAJ SEM ZAPUSTIL AV-|

STRIJSKO-OGRSKO SLUZEBO? I

Kdor me pozna. bo vedel. da ne|
govorim rad o samem sebi. Moja!
oseba je preskromna. moje ‘/'.i\'ljv-i
nje je prenecimerno, da bi zasluzilo |
v teh tezkih Casih. ki jih svet Zi-
vi, najmanjSo pazZnjo SirSega slo- |
venskega ali sploh slovanskega ob- |
cinstva. Ker pa mislim svoje Ziv-
Ijenje posvetiti v obrambo in v
prid slovenski stvari. moram ven-|
dar najprej povedati, zakaj sem |
zapustil svojo karijero. — Najmi|
torej slovensko obéinstvo oprosti
teh par besed. ki se ticejo moje

llSl‘hl', !

]

Rodil se sem kot Slovenee in ho-
cem zZiveti in umreti kot Slovenee!|
'in Slovan. V rajskomilem  kraju, |
ikj«-r sem zagledal Jué sveta, se mi!
LJe dusa napojila te neizmerne lju-!

e R T
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bezm do svojega rodu. In ta lju-

bezen se odtedaj ni nikdar zmanj-
Sala tudi v najtezjih ¢asih ne.

Ze v svoji rani mladosti sem pa
opazil da ram sovrazniki sloven-
skeon rodu ne zele nicesar dobre-
za. Ze tedaj sem se zaéel oklepati
eesla svojesa strica (pokojnega
dr. Josipa Vosnjaka) “*svoji k svo-
jm’’,

Ze v oeimnaziji v Celjn sem tr-
pel zaradi  sveojeza  slovenskega
prepri¢anja in sem jo moral zapu-
stiti. K sreéi mi je dovolil kranj-
ski dezelni svet, da sem napravil
eimnazijo v Novem mestu.

Kot vseucilidni dijak sem pre-
potoval vso zapadno in juzno Ev-
ropo in sem se hitro na lastne oéi
preprical, da hvalisano nemsStvo
ni a in Z celega sveta. To prepri-
éanje se mi je se bolj utrdilo, ko
sem si ogledal tudi slovanske de-
zele. Se sedaj se z veseljem spo-|
minjam svojega bivanja v Pragi, |
kjer sem bil kot prostovoljec za |
casa cesko-slovanske razstave. {

Hrepenenje po svetu me je na-
potilo do tega. da sem vstopil v|
ravstripsko sluzbo. Tedaj sem mi- |
slil. da mi slovensko prepri¢anje
ne bo delalo zaprek v sluzbi. Nik-|
dar nisem skrival svojith misli, in:
kjerkoli sem mogel. sem vzdignil |
svoj glas v zas§éito Slovanov.

bije, ker baje politicno nisem za- |
dostoval, ali kakor se mi je reklo!

naju s tezkim ukorom:

¢as, ko nisem mogel veé

.

b

Leta 1909 so me poklieali iz Sr-;

1
nanje uradnistvo in cela njegova

organizacija ustvarjena le za zati-
ranje Slovanov. Ker sem veckrat
branil interese siovenskega naro-
da. sem se zameril najvi§jim go-
spodom v Avstriji.

Poslanik mi je nekega dne u-
Ijudno pisal. da naj bom zmernej-
81 v svojih izrazih, ker mu je dru-
gace tezko posiljati moja poroéi-
la na Dunaj. Pa celo moji ljudje
so me tozili, da se strinjam z ide-
jami nekega hrvaskega lista v
San Franeiscu. Denunciral me je
neki zaslepljen ¢lovek in sicer je
storil svoj umazan ¢in anonimno.

Zopet sem moral zagovarjati
svoje stalisée.

Vedno bolj mi je sililo v sree
prepri¢canje da pravi Slovenee ue
more biti v zunanji sluzbi.

(Yimbolj se je blizala vojna ne-
vihta, temtezje staliS¢e sem imel
In res, slep bi bil moral biti, da bi
ne videl, kako se je pripravljalo
vojno proti Slovanm. Pa o tem
bom govoril na drugem mestu ob-
Sirnejse.

Po drugi balkanski vojni sem
vedel, da je evropska vojna neiz-
ogibna. Da nisem ZzZe tedaj izsto-
pil 1z sluzbe, je bil vzrok, ker sem

| vedno mislil, da vojna ne bo iz-

bruhnila toliko ¢asa, dokler bo av-
strijski cesar Zivel.

Toda kakor da bi me neka taj-
na sila vodila in razgrnila pred
menoj bodocénost, sem napisal Ze
leta 1913 v jeseni na sliko, ki sem
Jo poslal prijatelju:

Kujte meée uma,

brusite mece jekla,

ker sodni dan se bliza,

da bo dan ustajenja nasih bratov.

Sklenil sem, da bom zapustil
sluzbo takoj. ko izbruhne vojua,
ki hofe uniciti Slovane in jih pod-
jarmiti germanstvu.

Nekak ¢uden nemir me je pa
enal domov, da po dolgih tezkih
letith vidim enkrat svoje domade.

Spomladi lanskega leta sem se
napotil v domovino.

Da pa vidim. kaj je g svetovno
politiéno situaeijo na daljnem iz-
toku, sem krenil domov ¢ez Azi-
Jo. Ni trajalo dolgo. da sem izve-
del od nemskih diplomatov, s ka-
terimi sem prisel medpotoma v
dotiko, zakaj se ere.

Zdelo se mi je, kakor da bi mi
mrena padla z oéi.

Ze tam v daljnem kraju sem ve-
del. da je trdna volja Berlina u
nic¢iti Slovane. Vse sem zapisal in
si vse dobro zapomnil. — Prija-
telju pa. ki me je spremljal na po
tovanju. sem ze teda) odloéno re-
kel. da bom zapustil sluzbo, ¢e
Avstrija napove vojno Srbiji, to-
raj Slovanam sploh. — In te svo-
je besede sem se sveto drzal.

Kako sem to storil bom popi-
sal v drugem clanku.

110-letna starka kot begunka.

Krakovska **Nowa Reforma’
poroca:

Med begunei, ki so iz varsavske
okolice pribezali
nahaja tudi Zenica iz Grodziska.
ki je dopolnila  Ze 110. leto. Ta
110-1étna starka se nahaja kot be-
gunka v Varsavi Ze drugi¢. Prvié
Jez bezala v Varsavo s svojimi ro-
je zbezala v VarSavo s svojimi ro-
leti za ¢asa Napoleonskih vojn.

v Varsavo, se

Hrabrostna svetinja kot svatbeno
darilo.

**Pesti Naplo™ poroéa: Geza pl.
Tabery si je s svojo hrabrostjo
pridobil kot kadetni aspirant v
bojih pri Mezdlaborezn veliko sre-
brno hrabrostno svetinjo in je bil
povisan za praporséaka. Tabery
je sklenil kapitalizirati s to sve-
tinjo zdruzeno meseéno rento 15
K in sicer tako. da bi dobila po

‘dvajsetih letih kako dekle iz Ve-

likega VaraZdina za do takrat na-
rasli kapital balo. Dekletu pa se
sme bala dati le, ée je med vojno
rojeno in &ée je njen oée na boji-
Séu padel. Svota bo znasala po 20

letih 5000 K.

Cenzura na Francoskem.

Iz Zeneve poroiajo: Kakor se
razvidi iz semkaj prihajajoéih
francoskih listov, niso imeli kora-
ki ki so jih storili ¢lani tiskov-
nega odseka francoske zbornice
na inicijativo Clemenceauja, gle-
de strogosti politiéne cenzure, po-
sebnega uspeha. V Stirih Zasopi-
sih je zaplenila cenzura veéstop-
ne uvodne ¢lanke.

Kandidati za sekcijskega nadelni-
ka v Bosni.
Kot kandidatje na mesto seck-

v zunanjem ministrstvu’ na Du-|eijskega naéelnika za nauk in bo-
— ‘*Sie | gocastje v Bosni se menujejo: za-

haben politisch micht  entspro- | grebiki veliki Zupan in biv#i in-
chen’’, tendant hrvatskega gledaliiéa
Premestili so me v Ameriko. — | Vladimir pl. Treséee, vladni svet-

Pa tudi ni bilo veé miru. PriSel je|nik Brodnik in zagrebiki vseudi-
mirno |liski profesor dr. Milan pl. Suf-
gledati, kako je yse avstrijsko zu-|flag,

. ———




eye

hisi Poce-
kovi je bilo na hrani in stanova-

ERANJSKO.

Vojaske vesti. Poveljstvo 3. ar-

madnega zbora je prevzel doseda-

nju veé revnih dijakov, ki so se-

16. aprila v Bjelici v Sleziji umrl daj odliéni gospodje v raznih ura-

Iv tamkajsnji bolnisnici. Bil je po- gih. trije pa so duhovniki.

Sten mladenié in staridi so izgubili'  Pog voz je prifel pa nesreéi u-

nji poveljuik 34. pehotne divizije Z njim edino svojo oporo. — Mar-{zenes Zole pri Sv. Trojiei Karol
Josip Krautwald vitez Annau. —  tin Tement, 19 let star. tudi il‘ﬁa“pﬂ-]‘ ki sluzi pri Zupanu Vr-

. pe !
Za vojne kurate v rezervi so ime-
novani za ¢as vojnega stanja sle-

e Kandut Ciril, Mente Kon-
rad, Stih Josip, Bulovee Josip,
Cankar lzidor, Hiti Fran, Poje
Josip Pavlié Peter, R('h Fran,
Barbi Mihael in Baznik Ivan.
Vpoklicani pa so sledeél vojni ku-
rati: Brvar lgnaeij, Dresar Ivan

in Dejak Alojzij.

Umrl Je nDa velikonoéno ||o-d|'|j0
v Zagrebu ¢, in kr. stotnik 53.
pespolka Oto Rudman, sin Josipa
Rudmana, trgovea v Kriki vasi
na Dolenjyskem. 13l jt‘ na jUZUl‘u.l

» * : 9 o -0y
bojisén ranjen in za izredno hrab- Zdravil sc

rost ponovno pohvaljen ter dobil
od wanje Signum laudis z voj-
no dekoraeijo Rane so se mu si-
[Frr zae lile, a poslediee hudih na-
Pporov v vojunl niso izostale. 131l j(‘
doloden, da odide sredi aprila kot
bataljona

poveljnik pelhiotnega

na bojisce, V yvelikonoénem
pa Je nenadoma moéno obo.
dne 4
wlo, nadepolne zivijenje. O nje-
riljubljenosty v vairh \l"j”l

IIU-

aprila sklenil svoje

njegov  velicaston

ll 1."
' vrsil 6. aprila na

Kl 8¢ ¢

] rulno pokopalisce v Zagrebu
¥ y gunljivo Je bilo slove vo-

rostaka ob grobu. Zaklical
7Z Dogom. nas dobri k.qn--

tan'! Za rodbine Rudmana jel

siurt lega stoa ll'mlv-t',.j tragicéna,

tudi mlajs sin Milan, nad-

po nik 53, pespolka, ki je bil

wilikovan za hrabrost z voja-

skim zasluZznim kriZeem z vojno

dekoracijo, dne 11, septembra pa-

ol pri Glini juzne od
1.y

Umrl j¢ v bolnisnici v Szatmir-

\ 1 i Ogrskem vojak 17,

Ivan horavin v starost

Pogresa se Josip Koren iz Za-

, Zuzemberku, éeno

‘ 27. domol pespolka 4.

<t 1, ki se je neka) casa v Ce-

nahajal rter od tam odrinil

proti Srbiji in potem v

{ ) Od meseca oktobra ni

ra nobenega glasu, — Po-

r lanez Mryvar, Cevijar i1z

AT berka, nadomestnl rezeryist

pespolka, 3, st inija.

s S prvim u.,‘n'ﬂ'ml.ﬂ_jnllnln

m proti Galieijt in se v
n+ seca novembra nahajal
Novem Mjastu: od tega éasa
o
kr.
‘..';lul‘
o
i\lll-

y nikakegae glasu. -
Rudolf Kre¢, ec. in

i bos.-he reeg.

i
LD
poizveduje Fran Kreé,

’ v Ljubljani,
V ruskem ujetnistvu se nahaja
! katerega

ik obramba neke eksponira

parssompanija.

ik Janko Svrljuga,
JU
utrdbe je izza ¢asa prvega ob-
nja Przemysla znana. Pisal je
1z Penge
mnogo
tilh castnrkov.
Smrtna kocsa,
JO Martin '/-\";.'"U

brat rajnega barona Schwegelna,

nahaja tudi se
IPrzemyslu uje-

1
BJer »

I N

1z (Q.nri_i lll"'lll".l

vilgo Baloh,

umrl,

Je G, aprila Z ranjkim je

\ i polstoletng trgovska zgo-
dovina v evlem radovljiSkem o-
kraju. P'ricel je z malim, krosnja-
ril po sejmih ter si pridobil veli

ko premozenje. Sinovi njegovi so
visokih sluzbah.

Umrla je v Smihelu pri Novem
Krescentia
vrina-

vV raznih

aolska sesira

mestn

Primoz. Bila je izvrstua
riea,

Umrli so v Ljubljani: Katarina
Ferlan, mizarjeva vdova, 7 1. —
Kriza), posestnikova héi,

Martina Milavee,

Nescecey,

Ivana
=l let
uradnega _\Ial:.'"‘ 7
Leopoldina Kriza), gostja. 48 1. —
Andrej Kosee, bivsi drvar, mestni
uboiee, 50 let.

Imencvanje, (', kr. kranjski de-
Zvini predsednik je imenoval ra-

heét

cunskega oficiala Josipa Trugerja
za c. kr. ratunskega revidenta, ra-
cunska Ivana Rusa in
Bruno Klauerja za e. kr. rafun-
ske oficiale ter rafunskega prak-
JAtkanta Reinholda Puesko za ra-
cunskega asistenta.

Viem. Neki tat je viomil v_za-
prto pisarno rajfajznovke v Cer-
moziéah. Z vitrihom je odprl vra-
ta in je poizkuSal viomiti v wert-
heimerco, kjer se je nahajalo do
2000 K. Viom se mu ni posredil.

asisteénta

STAJERSKO.

Zrtvi vojne. Vinko Gselman, 19
let star, doma iz Hotinje vasi pri
Maribora, je bil na bojisiu v Ga-

Hotinje vasi, je padel na sever-iticy, v Spod. Porciéu v Slov. gori-
nem bojiséu. cah. Zlomilo mu je desno nogo.
Vojak umrl. St. Pavel pri Pre- Zbcrovanje delavecev. Dme 17,
boldu. Vrste vrlih savinjskih mll-'aprilu so imeli delavei v Graden
deniéev vedno bolj kréijo.|zhorovanje, na katerem Je bila
Mnogo jih je Zze umrlo na bojiséu. | ydelezba ogromna. Sklenilo se je,
Tudi naso zupnijo je zadela brid-" poslati deputacijo k namestniku,
ka izguba. Dne 15. aprila smo da pesreduje zastran zivil. Glavni
spremljali k vefnemu poéitku govornik na shodu je bil socialno-
vzor-mladenica  Alojzija Stuper.| demokratni poslance Resel. Shod
poddesetnika pri 87. pespolku.|se je zakljuéil z izjave: **Mir in
Odsel je ze pri prvi mobilizaciji]l kruh je zelja delavstva v vseh
na severno bojiste, se tam dva vojskujoéih se drzavah.”’ Pred-

S

!«'«-\'ine. Slovo mu je govoril Fran liko &asa ustavljal, da so se pri-

meseea vojskoval, a je vsled pre- sednik zborovanja je opozarjal
stanih  naporov teZko obolel.! poslusalee, da naj dvakrat pre-
je v bolnisnicah v|udarijo vsako besedo, predno jo
Przemyslu, Krakovu, Badenu pri| izrecejo, ter naj bodo mirni in po-
Dunaju in naposled v Celju, kjer| trpezljivi.

je dne 13, aprila izdihnil svojo| MeSetarji na delu. Neki vele-
duso. Njegova Zelja, pocivati v posestnici v Slov. goricah je pa-
domaci zemlji, se mu je izpnlnil;l,lllvl moz na bojiséu. Reviea sedaj
bil je prepeljan v rojstno zupnijo hima nobene mozke moéi na svo-
St. Pavel. Pokojnik je bil vnet! jem posestvu. Gospodari kakor
za vse dobro in plemenito. zna in more z dvema deklama in

V ruskem ujetnistvu, Od Sv.!Stirimi malimi otroei. Te dni pa
Lovrenea na Dravskem polju po- prideta k  veleposestniei - vdovi
roéajo: Nas organist Ivan PiSlar dva meSetarja, mesarja posestev.
pise iz 1Sima v Sibiriji z dne 23.]Zena jima tozi, kako slaba ji se-
Junuarju: Predraga Zena! Prav|daj prede. MeSetarja takoj nape-
mogoie se zacudis danasnji karti.]ljeta vodo na svoj mlin in ji pra-
Mogoée me ze objokujes kot mr-|vita: ““Kaj se boste muéili in
tvega, a to Se ni. Zdaj sem ze iz-|imeli ne potrebne skrbi, prodajte
ven nevarnosti. Pred par dnevi grunt!’ In prislo je res do pro-
sem zapustil tukajinjo bolnignieo.|daje. Posestvo je prislo za slepo
Rusi so me zajeli dne 2. decembra.| ceno v tuje roke, in sicer pod zelo
Zdrav sem zdaj Se prece), samo neagodnimi pogoji. Kmetica je
revimatizem me muéi po celem zi- dobila nekaj stotakov are, druge
votu. Z nami avstrijskimi ujetni- pa dobi po vojni. In ko bo zopet
ki Rusi zelo dobro in hvalevredno nir, se bo posestvo razkesalo, ka-
lepo ravnajo in ne kot nasprotni-| kor se je Ze sto drugih v Sloven-
ki. Nas Slovencev je tukaj mralo, ! skih gorieah.

a popolnoma sam le nisem. — Na! V narodne rcke je prisla hisa
drugi dopisniei pise: Zopet mi ¢as St. 10 pri Sv. Trojici v Slov. gori-
dopuséa in denar, da Ti morem cah. nckdanja last pokojne Ku-
pisati o svejl usodi. Tu so nas raz-| kovee.

delili po kmetih po enega ali tudi] Novo postajalisée. Na Teznu pri
vee v oeno hiso. Hrana je preeeji Mariborn se dela sedaj nove po-
dobra. Zdaj v postu jemo po tri- stajalisée juzne Zelezniee, ki bo
krat na dan ribe in druge reéi, ki, postavljeno nekako v sredini pro-
pri nas niso v navadi, tudi krom-|g¢ med Mariborom in Ho¢ami. Pri
pir in zelje, ne manjka pa tudi delu je poleg domadéih  delaveev
faja s sladkorjem itd. Zima je tu- zaposlenih tudi nekaj galiskih be-
kaj precej obéutna, a ljudje ;-r;»'ﬂunvvv in ujetih Rusov.

Postna nabiralnica. Od Sv. Lo-
vrenea na Dravskem polju poro-
¢aja: Dne 14. aprila je zadela v
boli | Steratalu delovati postna nabiral-
&¢ samo desna noga. nica za ujetniski tabor v Stern-

Odlikcvan  Savinjéan. Ivan talu. Podregena je postnemu ura-
Slander, rezervni korporal, doma <du na Pragarskem. Najprej so ho-
iz Gomilskega, piSe zupnika Iva-] tell premestiti za vojni éas postni
nu Grobeliek iz Opave v Sleziji,jurad pri Sv. Lovrenen na Stern-
kKjer se zdravi v bolniSnici: Pred tal in bi tukaj bila postna nabi-
par dnevi prisel z bojnega ralnica, a po posredovanju Zup-
polja semkaj v bolnignico radi o-) Dika in dezelnega poslanea ostane
zebljenili nog. ki me precej boli- postni urad tukaj. Pri barakah se
Jo. Upam pa, da bo ze bolje. Na- sedaj izvrsujejo dela za vodovod
znanim Vam. da sem dobil srebr-|in kanalizacijo in elektricno raz-
no kolajno za hrabrost in vle¢em svetljavo, ki so proraéunjena na
na njo meseno do smrti 7 K 50 v.'skoro pol milijona kron. Zbrani
Iztrgali smo sovrazniku veé strnj-' so tu ljudje vseh avstrijskih na-
nih pusk med hudim ognjem in rodnosti, sliSijo se govoriti vsi je-
smo mnoge Rusov pobili. nekaj ziki. Pa tudi dolgoprstnezev ne
pa ujeli; bili so sami Cerkezi, Jaz manjka; pricajo razne pritozbe,
dve

viJo. da je letos Se nebeska zima.

Ljndje so z nami prijazni in se |
razgovarjajo z nami po ruski. O-

zdraviti hoéem popolnoma,

Sein

sem imel sreco.  Dobil sem da zmanjkuje temu kokosi, delav-
krogli v moj krusnjak, raztrgali cem na polju kruh in pijaéa, celo
sta mi samo dve mesni konservi,|ze posajeni krompir iz zemlje.

druge nesreée pa ni bilo. V Kar.
patili je hud mraz in velik sneg;
zadnie doi so bili hadi boji. Ka-
dar bom zdrav, pridem mogoce v
|'v'U('.

Umrl jeo v Maribora 17, aprilal
nadsprevodnik juzne zeleznice Fr.
Petrovie, star 535 let.

Umrla je v Jarenini 20. aprila
Marija Roskar v visoki starosti
94 let. Rajna je bila sestra in dol-
goletna gospodinja biviega nad-
ucitelja v Lembahu. Skozi eeli
dve leti je bila po strasni in hudi
bolezni priklenjena na bolnisko
postel).

Umrla je pridna in skrbna mati
Ivana Skamlee, posestnica v Sp.

KOROSKO.

Vojna poroka. V bolniei Rdece-
ga kriza v Spitalu ob Dravi se je
poroéil v vojni ranjeni Anton Su-
Si¢ iz Gorice s svojo nevesto Ka-
rolino Musi¢, ki je bila prisla za-
radi poroke iz Goriece. Price so
bili ranjenei.

Za revnejse ljudi. Mesina obéi-
na v Beljaku je dobila pred krat-
kim 40,000 kg moke, katero bode
po zmernih eenah prodala revnej-
Sim strankam, ki se niso mogle z
njo pravoéasno preskrbeti.

PRIMORSKO.

Pade] je¢ nadporoénik v 4. do-
mobranskem polku Anton Feigel.
rojen v Voléah. Umrli je bil star
Sele 30 let. Bil je imejitelj odliko-
vanja Signum laudis na rdeéem
‘traku z vojno dekoracijo in jubi-
lejne kolajne. Bil je zelo nadar-
Sl A 3 ., 1jen ¢astnik, blag svojemu mo-
\lg’f‘\f: J\'l'l“‘k"'r"“'_‘ f)-l“_“"l'.:;:- A ‘;: Stvu. Vse, naj si bode Gastniki ali
St By - U0 3% mostvo, ga je spoStovalo in lju-
prej veé let obéinski predsto:mk.lhuo_ In Zude ni, saj ga je hila sa-

Dva pogreba. Due 5. aprila j¢ ma dobrota. Signum laudis zaslu-
bil pogreb Frana Rateka iz Dor- zj] i je s tem, ker je resil pri ne-
nove v ptujski okolici. Rajni je kem pozaru na Koroskem postno
bil posten in zvest rokodelee-mi- blagajno. Tvegal je pri tem last-
zar, vzgleden mladenié, zvest svo- ng Zivijenje in zdravje. Bil je dalj
jemu narodu. Vneto je raziirjalié.ga v bolnisnici. Signum laudis
slovenske knjige in liste in je so- z vojuno dekoracijo je pridobil pa

Gasteraju v Slov. goricah, v sta-
rosti 38 let. Zapudéa 5 nepreskrb-
Ijenih otrok. Njen moZ se je dan
poprej vrnil od vojakov na do-
pust, drugi dan pa je drzal svoji
zeni mrivasko sveco. Res Zalostno
za moza in za uboge otrofife.

GLAS NARODA, 24. MAJA, 1915.

'Slov. goricah. Rajni je bil nekdaj'

WOVICE IZ STARE DOMOVINE. 5y, eorican. Raini i

rano, ki jo je tu dobil, je okreval
'in 15. januarja je zopet sledil boj-
nemu klien. Drugié je bil ranjen
v Karpatih in kmalu nate umrl
Pokojnik je bil tudi zaveden Slo-
veneec in se je vedno zamimal za
svo) narod. ,

Militarigiranje delaveev, V Pu-
lju so, kakor poroca trzaski ‘‘Pie-
colo””, militarizirali vse delavee
pri plinarni., elektrarni in vodo-
vodu, kar jih ni nad 50 let starih

Imenovanje. Za zupnijo Tinjan
pri Pazinu je imenovan Zupnikom
Josip Kralji¢, dosedaj kaplan pri
sv. Vineenciju v Trsta.

Imenovan je za papeSkega his-
nega prelata dr. Jakob Brumat.
semeniski profesor v Goriei.

Pogresa se Niko Novak iz Tr-
sta, korporal pri 27. peSpolku, 8.
stotnija. Zadnjikrat je pisal kon-
cem septembra izpred Przemysla.

Drage ribe v Trstu. ‘‘Piccolo™
prinasa zanimiv ¢lanek o draginji
ribjega mesa v Trstu. Kakor zna-
no, imajo italijanski drzavljani
star privilegij. da ribijo tudi ob
nasi obali Jadranskega morja.
Letos je zredno mnogo rib, Ribici
iz Chioggie nalove ogromne mno-
zine, zlasti sardel. Te so bile ne-
davno v Chioggi po 70 vin. kilo-
gram. Ribe so pripeljali v Trst,
od tam pa v notranjost drzave.
Le malo kilogramov jih je prislo
trzaSkemu prebivalstva na dobro,
a 8¢ te po 1 K SO vin. do 2 K en
kilogram. Trst je sploh samo pre-
hodnc mesto za ribjo trgovino, ri-
be pa so postale hrana aristokra-
tov. Clankar se éudi, da se nihée
ne zavzema za to, da bi se primor-
sko prebivalstvo prehranjevalo v
veéji meri z ribjim mesom, kar je
ob morju paé¢ najblizja in najna-
ravnejsa hrana, in to v dobi ko
si mesece in meseee Ze belimo gla-
ve, kako bi se prezivili eelo s ku-
hinjskimi odpadki. Seveda bi se
moral napraviti predvsem konee
prekupéevanjn in s tem zdruzene-
mu navijanju cen. Clankar je
mnenja, da je Se ¢as. da merodaj-
ni ¢initelji v tem oziru kaj ukre-
nejo.

HRVATSKO.

V francosizem ujetnistvu. IPo-
slanee grof Marko Pejacevic je
bil potom ameriskega konzulata
po zunanjem mimstrstva obve-
sten,  da  prepeljgjo  njegovega
oceta grofa Teodora Pejacevica,
ki je bil interniran v Vichyju, ko
Je izbruhnila vojna, v neko drugo
mesto, kjer ga bodo radi bolezni
operirali.

Umrl je v Zagrebu mestni ob-
¢inski odbornik in odvetnik dr.
Bogdan Stojanovié, bivdi poslanee
v hrvatskem saborn in v budim-
pestanskem parlamentu. Bil je Se-
le 39 let star,

Madzarsko mcrajo znati Hrvati
iz banovine, ako hoéejo biti spre-
jeti v dunajsko konzularno aka-
demijo. Tako se glase najnovejsi
predpisi ravnateljstva te akade-
mije.

DALMACIJA.

Volkovi, V raznih krajih dal-
matinskega Zagorja se pojavljajo
navzlic toplemu vremenu volkovi,
ki prihajajo do samih vasi. Ugra-
bili so Ze nekaj zivine ter zlasti
mnogo konj. Dalmatinski listi so
mnenja, da bi se morala organizi-
rati gonja na velkove.

BOSNA.

Razpusiéena je zveza kmeckih
zadrug za Bosno in Hereegovino.
V motivaciji pravi vlada. da delo-
vanje Zveze ne odgovarja javnim
interesom.

Prve mohamedanske uctiteljice,
T2 dni sta bili prvi dve mohame-
danki imenovani za uéiteljiei v
Bosni.

Rad bi izvedel za naslove vseh
prijateljev, ki smo lansko leto
skupaj delali v Sumi v Black
Mountains v drzavi North Ca-
rolina. Prosim, da se mi oglasite
in posljete svoje naslove, ker bi
si rad z vami dopisoval. — Jo-

Asheville, N. (. (24-26—5)

v uradu 82
na domu 905-W

Telefon:

D. J. DINEEN,

POOGREBNIK

deloval vefkrat kot igralec pa pri Grodeku v Galiciji. Bil je po-
slovenskem odru. Kot zdrinik je veljnik strojnih puSk. Vse mostvo
lepo raziirjal koristno misel ‘‘Zi- my je popadlo in sam, Zeravno tu-
vela abstinenea!”” — Dme 16. apr. di tezko jen, je s strojuo pu-
Jje bil pogreb Frana Poéek iz Kr- &ko streljal fer nasprotne éete to-

liciji od treh krogel zadet in je Skof, kaplan od Sv. Lovrenca v &eli Avstrijei umikati v redu. Za

.._‘A_&_“zn_____“,,_ N TaETY o

310 Se. Second St., Little Falls, N. Y

Slovenei v Little Falls in oko-
Lici, ki potrebujete pogrebnika,
posluZite se vedno mene, in zado-
| volil Vas bom. Preje sem delal za

seph Kollman, 38 Mountain St..|-

A. H.,, Charleroi, Pa. — Va3o ec.
dopisnieo smo prejeli, toda zade-
Ve ne moremo preje pregledati in
reSiti, da nam npaznanite Vage
polno ime.

POZOR, SLOVENKE!
Zelim se seznaniti s Slovenko
v starosti od 19 do 22 lct. Tmam
stalno delo, dobro plato in $700
v gotovini. Na denar se ne ozi-
ram. Pisite in ¢e mogoce prilozite
sliko.

Jernej Sturm,
Hewitts. N. (.
(24-26—5)

Zelim naznaniti svojemn mozu,
doma iz Zarecja pri Ilirski Bi-
strici, da mi je deklieca umrla.
Prosim ga, da se mi oglasi, ker
mu imam sporociti Se druge
vaznosti. Ce ve kdo izmed roja-
kov in prijateljev za njegov
naslov, prosim, da mi ga nazna-
ni, dobi $5 nagrade. — Ivana
Janezié. 416 N. 8th St., She-
boyvgan, Wis. (24-25—35)

Box 46,

Rad bi izvedel za naslov rojaka
JOHN BONCINA. Sedaj dela
v Sumi nekje v West Virginiji.
Ce kdo ve za njegov naslov, ga
prosim. da ga mi javi, ali naj
se¢ pa sam oglasi, ker mu imam
porocati nekaj posebnega. —
Joseph Kollman, 38 Mountain
St.. Asheville, N. (.

(24-26—5)

Rada bi izvedela, kje se nahaja
moj moz ANTON NOVAK, ki
je dne 16. junija lanskega leta
neznano kam pobegnil. Pustil
me je s 14 dni starim otrokom
v najveiji bedi. Takrat sva bila
v De Pue, 111 Ce kdo izmed ro-
jakov ve za njegov naslov, pro-
sim, da ga mi javi. Jaz sem na
smrt bolna in bi mu rada Se ne-
kaj sporofila. — Mrs. Anna
Novak. Box 11, Ogleshy, TI1.

(21-24—3)

-

VABILO

na

PLESNO IN ZABAVNO
VESELICO,
katero priredi

drustvo sv. Barbare postaja St. 10
v Thomas, W. Va,,

dne 3. junija

na sv. Resnjega Telesa dan

v Mike Bulich-evi dvorani. 2. St.,
Thomas, W. Va.
Vstopnina za mozke 50¢. Zen-

ske so vstopnine proste. Zacetek
veselice tofno ob 4. uri popoldne.
Na tej veseliel bode igrala sloven-
ska premogarska godba. Za iz-
vrsino postrezbo bode dobro pre-
skrbljeno.

Tem potom vljndno vabimo vsa
sosedna slovenska drustva ter ro-
Jake in rojakinje iz okolice, da se

te npase veselice polno§teviluo!
udeleze.

Na svidenje dne 3. junija!
(22-25—5) Odbor.

Evropsko zdravljenje
v Ameriki.

All trpite na kroniénih boleznih (] |
pljud, Zelodca, jeter, &reves, krvi
ali Zivcev?

—_—

NaXi zavodi za zdravljenje kro-
nitnih boleznl so opremijeni =
vsemi modernimi elektri¢nimi pri-
pravami. Tudi zdravljenje z ra-
dijem in krvnim serumom, kot
ga je najti le v velikih evropskih
sanatorijih. KEnjiZice z oznalbo
uradov in nadinov szdravljenja
zaston].

Posljite ime In naslov na:

Dr. L. E. SIEGELSTEIN,
308 Permanest Bldg, 746 Euclid Aveane,
Cleveland, Ohio.

PRVA HRVASKO-SLOVENSKA
TOVARNA TAMBURIC V AMERIKI

Al a1 A e Bl e N L Adea Ao A T YT AN Y T RSN

‘ Varujte svoje zdravije.

Kadar ste bolni in potrebu-
jete oti, takrat s¢ zaupno
obroite do nas, da vam poma.
gano z debrimi evropskimi ptd.
zdravili. Ako vam niso druga
zdravila pomagala, zato ne
obupajte, cvropska zdravila ro.
jaki hvalijo kot izvrstna za vse

FARME.

Predno se odlogite kupiti
farmo, tedaj mi pisite za po-
Jasnila glede nasih zemljisé
v Rusk, Chippeva in Taylor
okrajih, Wis. Posljem Vam

vzorec prsti in drugo glede bolczai. Na sto in sto sahval. |

= " b 1, ko ud
nase farmarske naselbine, e okirazeir of dogoinn bo |

kjer je ze &ez 20 slov. rod- L. SOmomih s spccieliss xd

E - . spolne in kronicne bolezni urs
bin naseljenih. dnje od $—6 pop. v M_Manufac. 1
A. H SKUBIC “mk Bldg 31. Zdravoilki sver |

. veakemu zaston)
c.lof John S. Owen Lumber Co. | DOM. LEKARNA,

Sheldom, Wis. i P O. Box 819, Milwsukee, Wis ]
*

Vojska uniéi vse,
ne uni¢i pa kakovosti in dobrote vina
izdelanega iz pristnega ohijskega grozdja po vinarski tvrdki |

, L.ouis Knaus
3908-3916 St. Clair Ave. N. E., Cleveland, O.

|
)
najvedja slovenska vinska klet in destilacija ki ima v zalogi vins
sledeéih vrst in cen: |
Delaware .......... $1.00 galon T e e S 65— 70c¢. galon |
s --T9—B0¢. galon Rudefe.......... 55—60¢c. galon |
Navedene cene veljajo za narocila od 35 galon naprej. Pri
manj#ih narotilih je cena vina po dogovoru. Vojni davek na vino je
v navedenih cenah Ze uratunan. Vina so popolnoma naravna za kar
tudi 'nm?im. : o . .
zalogi imam tudi Zganija starokrajskem naéinu Zgans kot
DROZENKO in TROPINOV b(Po
Naroéila se izvrse samo proti predplaéilu.

Dobra stvar se sama hvali toraj poskusite takoj,

AL S N N A A A A A A A A AR N AR A NN NN NN NN NN NN N\

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR

(Notary Public)
v GREATER-NEW YORKU

ANTON BURGAR

82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y.
IZDELUJE IN PRESKRBUJE

vsakovrstna pooblastila, vojaske prosnje in daje potrebne

nasvete v vsen vojaskih zadevah., Rojakom, ki dobiti

ameriski drzavljanski papir, daje potrebne informaeije glede

datuma izkreanja ali imena parnika,

Obruite se zaupno na rjega, kjer boste foeno in solidno postreZenl.

Y
\X
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Sadar je kako draoSive aamenjenc kunpili LaLcers, ss-ave .
goedbene inftrumente, kape itd.. ali pa kadar potrebujete uro, ' erizice, prive ks

vEgrile

pratan itd., ne kupite prej nikjer, da tudi mene sacene vpradate
Vas stane le 2c. pa si bodete pribranili dolarje.

Upralsn¢

Cenike, vef vrst poiiljam brezplaZno. Pifite ponj

IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 328

Kaj pravijo pisateljl, ufenjaki in drZavnikl o knjigl Berte pL

“Doli z orozjem!”

Lev Nikolajevié Tolstej je pisal: Knjigo sem z velikim u¥it-
kom prebral in v njej nasel veliko koristnega. Ta knjiga zelo
vpliva na ¢loveka in obsega nebroj lepih misli....

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umria madama Stael nl
bllo na svetu tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva.

Prof. dr. A. Dodel: “Doli z oroZjem je pravo ogledalo sedanje-
g= fasa. Ko flovek prefita to knjizo, mora nehote pomislitl, da
e bliZajo &lovestvu boljsi &asi. Kratkomalo: zelo dobra knjiga.

Dr. Lud. Jakobovski: To knjigo bi @lovek najrajSe poljubll,
¥V dno srca me je pretresio, ko sem jo prebral.

Stajerski pisatelj Peter Rosezger piSe: Sedel sem v nekem
gozdu pri Krieglach in sem bral knjigo z paslovom “Doli z orog-
Jem ! Prebiral sem jo dva dneva neprenchoma in sedaj lahko
refem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem Zivljenju.
Ko sem jo prebral, sem zaZelel, da bl se prestavilo knjigo v vse
kulturne jezike, da bl jo imela vsaka knjicarna, da bo je tudi v
Solah ne smelo manjkati. Na svetu so druzhe, ki razSirjajo Sveto
Pismo. All bl se ne moglo ustanoviti druZbe, ki bl raziirjala to
knjigo?

Henrik Hart: — To Ie/najbolj ofarljlva knjiga, kar sem jih
m bm‘.o.o

C. Neumann Hofer: — To je najbolj3a knjiga, kar so jih spi-
sall ljudje, ki se borijo za svetovni mir....

Hans Land (na shodu, katerega je imel leta 1890 v Berlinu) :
Ne bom slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
audil. Naj bi tudi ta knjiga naSla svoje apostolje, ki bl 8l Znjo
krifemsvet in ufill vse narode....

Finanéni minister Dunajewski je rekel v nekem svojem govo-
ru v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v posebnl knjigl
opisana na pretresijiv na¢in vojna. Knjige nl napisal noben voja-
#ki strokovnjak, noben drZavnik, pal pa priprosta Zenska Derta
pl. Suttnerjeva. Prosim Vas, posvetite par ur temu delu. Mislim,
da se ne bo nikdo ve® pavduSeval za vojno, &e bo prebral to knjigo,

Narofajte Jo pri:
Slovenic Publishing Co.,
Cortlandt Street, New York City, N. Y.

D. F. Herizhey & Co.
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ROMAN IZ CASOV NAPOLEONA L
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Angleski spisal Robert Buchanan. — Za Glas Naroda
prevel G. P.

18 (Nadaljevanje ).
— Poglej na mene, mati! Poglej na brata tvojega dobrega mo-
7a! Jaz sem bil vojak, — sem vse videl. — sem jedel ob grmenju to-

pov in v dimu smodnika a sem Se vedno ziv! Corbleu! Se
vedno zivim ter sem zdrav, da bi le te proklete lesene noge ne hilo!
All nisem sledil Malemu Korporalu v Egipet, v ltalijo in»
preko Alp? Al ni bil to krvavi posel, mati? Poznal sem ga kot ge-
nerala pri Cismoni, fantje, in zZivel sem tako dolgo. da sem ga videl
kronanega cesarja Francije! Leto zatem pa sem izgubil svojo no-
Bah ! Tudi ¢e bi bili obe nogi. bi se smejal, saj je
Vidite, kijub temu pa nisem umrl Se: vedno

go! Eno nogo!
bilo vendar za Cesarja’
Zzivim, da vam lahko pripovedujem to. Krog glave so mi zvizgale
kroglje kot Jdez. a vendar me ni nobena zadela. Zakaj, mati? Ker je
vsaka kroglhia zaznamovana od Roke in ker ne pade noben meoz brez
volje hozje! |-

Na ta pacin Je skusal stari veteran navdusiti- necake ter poto-
Jaziti udevo. Do FOTOVe meje Se Je
bila videti nekoliko bolj vesela.

A tudi v prejsnih dnevih ni strie Ewen pocéival. Hodil je od
hise do hise, kjer je bil prigately z Ljudmi, kazal je svojo medaljo
Castne legiye in povsod je navduseval mladine in stare za Napoleona.
za Uesarja. Kadar je pripovedoval. je dvigal nos v zrak kot da duha

mu to posrecilo in celo mati je

smodnik in rdeci obraz je bil poln navdusenja. Tak entuziazem je na-
fezljiv in mladi ribici so se priceli smejati in saliti. kot da je kon-
skripeija dober dovtip. Ce ne drugega pa vsaj nikdo ni hotel kazati
bojnzni.

Vsled tega je prislo, da je vladalo v jutra dotiénega dne praz-
niéno razpolozenje,

Ako e bilo opaziti tupatam pobeseno ustnico ali od joka rdece

je

Res, da je marsikatera uboga mati na skrivnem na vse zroda) odsla

Ocl, se to kmalu pozabilo v tem sijaju prazaniskih narodnih nos.
1z hise ter pokleknila pod podobo Krizanega. Vsa zalost in vsa bol
pa Je bila videti sedaj pozabljena. Iz grué, ki so se zbirale tupatam,
Je bilo slisati vesel smeh in marsikateri mozkih je Ze malo preglo-
boko pogledal v kozaree.

Morje je blestelo v jutranjem svitu in sreéna in vesela je bila
videti vasica s skupinami zaérnelih ¢olnov ob bregu. Nad vsem tem.
obvladujoé prizor. pa je stal Menhir,
ski malik, zroé na bitja pod seboj.

Na cesto je stopil korporal. na ¢ely svojih Stirih necakov.

Ob njegovi strani je %orakala Marecela. zelo bleda v obraz. a
praznicno opravijena. Cepica je bila kot sneg in nogi sta ji ticali v
creviyih z zaponko.

Za stricem in Mareelo pa je prihajala divia sodba. kajti Jan-
nick je imel s seboj svoj biniou — godalo na meh in Alain Jje
piskal na piséal.

ern, nedostopen, kot cesar-

Naprej! Je zaklical stric Ewen.

Na cesti je bilo polno ljudi in skupini se je kmalu pridruziloe
vee mladih mozkih, prijateljev ““*Makabejeev'”. Med temi se Je na-
hajal neki suhb, strupeno zroé mlad ribi¢, katerega je pozdravil kor-1
poral z imenom.

Dobro jutro, Mikel Grallon!

Mikel je mirno odzdravil, se pridrazil ter skusal priti ¢im blizje
Mareeli, ki je
Ozirnla se

MO0

/.l'l.l/l].l njn':_'u\n I»Iik;m‘i-- povsem lbl'c'z‘)l‘ﬁ.llo.;

Je po cesti gor i dol za vitko postavo, — katere pa ni Xy Zadej je natanéen popis koliko obsega kaka driava,
bilo :l-:l nikoder. _ ' koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d.
udi korporsal je bil pozoren. | & V zalogi imamo tcdi
Pozen je Je zamrmral. — Naj fa vzame pes. da lezi uu' el
Yil'h -lilln hlku llu;-_'n \ 'ul\h'l‘]i' : Novo stenSko maw cele Evrope.
Za kom se pa ozirate!? Je vprasal Mikel Grallon. 'e

Y . - !
Jv odvrnil strie Ewen.

V Seznamu, a on se¢ odlasa.

Za neko drugo oveo iz moje erede,
Tudi njegovo ime je
Girallon s« e
{

pomembno zasmejal.
mislite Rohana Gwenferna, se bojim. da ne bo prisel. —
Smoga veera) in povedal mi je, da je preveé zaposlen, da bi

mowel 11

NSrecal

Korporal )
skrunske I’'re

Yiu

obstal kot okamenel. Ze besede same <o bile sveto-
pokoriti se poziva Cesarja! Pre.
vesiti svojo delinost kot moz na ta dan vseh dni!
’ri sto vragih! Tw je ne Ka) nezashisnesa!

Vien 1.‘|[ln\'l'n

/J‘un\!.-“

Khorporal pa Je zmajal z glavo ter n hotel \I'il"i ;
Pri kosteh hlai nega sv. Gildasa !
sveltmka, Kater

Je zakrical ter imenoval
- !;‘ku [nl:_'n\lu ‘\]iv;ll;t na |-nlnnl" |lllu\'i| lljr'_'u-
to m res, Mikel Grallon! Co jo
norceval 1z tebe, Sedaj pa vem. fantje! Ta
Je sama spravila na pot ter hoce biti Prvi v mestu. Naprej!

vegi to J¢ nezaslisno,

rekel Rohan

tako, se v

Hisica s

’!‘.l'(. A ’Dll’llli ll-‘\?lj '

Alain in Jannick sta glasno zaigrala in cela skupina je Sla na-
pre) po cesti. Marcela ni nicesar rekla, a spomnila se Jo. kako ji je
pred par vecer: Rohan manignil. da bo morebiti odsoten. Ce me
pa ne bo Jv bil rekel pa potezni ti ali stric v mojem imenn.
Prav nobene razlike ni Kaujt: sreca bo ista,

« bo pa Zreb proti meni,
'Nl'll pras ,';u!n\u._)v n kot da sem &ga ]vnh",:ni! sam. — Tao jt' bil l"c‘k"l;
vV mraku in njegov glas J¢ zvenel odloéno. Na sreco ali Hesredn pa
N opazila strasnega

Ko so zapustili vas ter hiteli napre) po cestl, S0 se sesli z razhie-

ki so hodile isto pot. Videti Je bilo zenske,
ribic.

i drugon skupanami.
M laed
l\n N

IFrat)

i star TP

slaree I evlo lllitj'tll-' deklice in decke,

cerkve an znamenja, sta Alain in Janniek prenchala
: ‘ . :

KOrporal e snel z Flave svVo) k!l-"llk m
L€ 50 za trenutek pokleknili

sli mimo
Marcelas in njeni brat-

Mali Zupnik je stal pri vratih cerkve in ob njegovi strani ka-
II!AIII Ow l{u?,.xn J
uapre)

Mestece

iztegnil roko v blagosiov in nato so vsi odhitels

'
SL Garlott je bile oddaljeno od vasice Kromlaix do-
dvanajst milj ter je lezalo v sredini rodovitne doline, Pot v
mesto pa Je vodila skozi razseino pokrajino. pokrito z velikanskimi
granstnimi skalami

raslo grmicevje.

brih

Bila je to stara, izvozena cesta in ob kraju je'

ZREBANJE NOVINCEV. — “ENA!"

Navzlie njegovi leseni nogi je stric Ewen dobro korakal. Ko pa
Je bil prehodil par milj. je bil vesel, da Je nasel kotiéek na pripro-|
Stem vozu. ki Je Sel v isto smer in bil poln praznifko oblecenih d--kliv.'
Tudi Marcela je nadla mesto na vozu, dodim sta sledila muzikanta'
Alain in Jannick s Hoelom in Gildasom vred druzbi. Bilo je v resniei’
zelo veselo! |

Vsepovsod ob poti se je ozirala Marcela za svojim ljubimeem, a
nikjer ga ni bilo opaziti.

Potovali so zopet par milj naprej ter niso bili ves dales od me-
sta, ko je zagledala Mareela staro mater Goron. opirajoéo se na
roko svojega sina, — vitkega mladeniéa priproste zunanjosti. Ko je
prisel voz v bliZzino, je prosil sin, naj se da materi sedez na vozu,
kajti bila je do smrti izmuéena. Komaj na voru, je naenkrat omedlela.

Ko je priila zopet k sebi, ni izpregovorila niti besedice ter le

g 'strmela nepremiéno v daljavo. Bila je zelo slabotna in duSevni bo,]i.
2 ' v zvezi s telesnimi napori so bili preveé zanjo. Njen sin je korakal;

da potegnite vi ali kdo drugt v njegovem imenn, | &

IZraza v njegovem obrazn. N |

Trinajsto poglavje. l {
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GLAS NARODA, 24. MAJA, 1915.

tesno ob vozu. kajti Se vedno ga je drzala za roko ter je ni hotela

izpustiti. o S '
Koneéno so prisli preko priprostega mostu ter stopili v okrajno
mesto. l

Bilo je to prijazno starinsko mestece, z licnimi hiSami iz granita
in ozkimi cestami. Slednje so bile vse polne Ijudi in istotako cer-
kve. Na treu. kamor so kmalu dospeli. je bilo polno vozov novodo-
&lih in krog lop. postavijenih nalasé za to priliko. se je gnetlo 1judi,
ki so hoteli razlicnih okrepéil.

V enem kotn trga je stalo kamenito poslopje. pred katerim je
bilo videti ¢astnike v njih presernih uniformah. To je bila mestna
hisa. v kateri se je zrebanje ze pricelo.

Priznati je treba, da je bilo opaziti le malo znakov nezadovolj-
stva ali zalosti. Vse se je storilo. da se je dalo zadevi znaéaj slav-
nosti. Raz his so vihrale zastave. na vseh straneh je bilo éuti godbo
in med Ljudi so se mesali stari vojaki in agenti vlade. ki so dajali za
pijaco. zabavali ljudi ter pripovedovali povesti o slavi Napoleona
in njego cesarstva. Veliko mladih moZkih, ki so bili prishi k Zre-
banju. se je napilo. da je bilo veselje. Vsled tega je prislo sempa-
tam tudi do pretepov. Zalosine so bile videti le stare Zeniee, ki so
bile prisle ijakaj.

Na ¢elu svoje majhne druzbe je stric Ewen kmalu prisel do
mestne hise. Castniki. ki so imeli narocilo. naj vedno spostijivo rav-
najo s starimi veterani, so ga prijazno pozdravili ter se smehljali
tndt njegovi druzbi. A tudi ée bi strieca ne bilo. bi jih bil osvojil
Marcelin obraz, — kajti lepa deklica je vedno sila, posebno pa za
vojaka.

(Nadaljuje se).

Dr. Josip V. Grahek.

3¢ EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA.

Zdravim vae b- lerni mobke, ¥enske in otroZje.
1841 (East Obtio ‘t., [Allegheny] N, S, Pittaburg, Pa.

“Mesprot! "Howen Peviines — » aritev. L L. 8 in 4 vestio naravno do moie hide

ZASTONJ
deset (10) HASSAN kuponov

(1IZREZITE TA KUPON)

3

* 0 A AL D D)
‘\Q/ Ta POSEBNI KUPON je vreden deset (10)
” HASSAN CIGARETNIH EUPONOV ako se )\
ga predlozi skupno z devetdesetimi (90) ali veé red-

&ih HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri A

THE AMERICAN TOBACCO CO.
Preminom Dept. 490 Broome St., New York, N. Y.
(Ta ponndba 0

)

G D

Velika vojna mapa
vojskajocih se evropskih drzav.,

Velikost jJe 21 pri 28 palcih.

=38 Cena 15 centov. ==

X pe o8

-

Cena ji je $1.50.

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih
drzav, kakor naprimer od Kusije, Neméije, Framcije,
Belgije in Balkanskib.drzav. Vsi so vezani v platno in
vsak stane 50 centov.

Naroéilalin denar posljite nat

o ot X8 S8 X S8 1ok 3% 2oL 23 Bl 2% Jeor 2%

Slovenic Publishing Company, :
82 Cortlandt Street. New York,’N. Y. 2

Najmodernejsa

TISKARNA

“GLAS NARODA”

tzvrduje vaakovrsine tiskoving po nizkih cemah,

Dslo ekusne. lxvrinje preveds v drugs pulim,
Unfjsko organizirana,
Poscbaest 90 druitvena pravila, ekretnics, pumbeti, contki iod,

‘Vea narofila polljite as3

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street,  New York, N. Y.

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA ““GLAS NARODA™, NAJ-

Veliki voji; atlas
vojskujocih. se evropskih diZav in pa kolonij-
skih posestev vseh velesil,

Obsega 11 razn:h zemlievidoy.
na 20tih straneh in vsaka stran je 104 pri 13§ palea velika

Cens samo 25 centov.
Manjsi vojni atlas
obsega devet raznih zemljevidor
ma B straneh, veaka atran 8 pri 14 palces
Cena samo 15 centov.

Vsl semljevidi so nareeni v raznih barvah, da se vsak
lahko spozna. Oznadena so vsa vedjz mesta, Stevilo pre-
bivalcev drZav in posameznih mest. Ravno tako je povsod
tudi oznaéen obseg povrdine, katero zavzemajo posamesne
driave,

Podljite 25c. ali pa 16¢c. v znamkah in natanfen nasloy
In mi vam takoj odpoiljemo zaZeljeni atlas Pri vedjem
odjemu damo popust,

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

Za slovenske grafofonske plo.|
ice, Columbia grafofone, zlatnino
in srebrnino obrnite se name.

A. J. TERBOVEC,
Frontenae,

(7—11 v sob)

R RRR RSN R RLRLRL R RLALRL
Za en dolar

dobite dnevnik ‘‘Glas Naroda”’
SKOZI STIRI MESECE,
‘“Glas Naroda’ izhaja v #estih
dneh na 30 stranch. V njem naj-
dete vaZneje vesti vsakega dne.
vestl iz stare domovine in zani-
mive povesti.

Vse osobje lista je organizirano
in spada v strokovne unije
ARt RR R R R AR R RRR YRR

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem,

——

‘““Thi Bureaa of Industries and
[mmigration’” za driavo New
York varuje in pomaga priseljen-
cem, ki so bili osleparjeni, oropa-
ni ali s katerimi se je slabo rav-
nalo.

Brezplaéno se daje nasvets pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-
jeni od bankirjev, odvetnikov, tr-
govecev z zemljis&i, prodajaleev
parobrodnih listkov, spremljeval-
cev, kazZipotov in posestnikov go-
stilm. :

Kans.
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Sooe NAJBOLISA S5
'SLOVENSKO-ANGLESKA SLOYNICA

Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem ve¢ strokovnjakov, je
zalozila Slovenic Publishing Co., 82
Cortlandt Street, New York, N, Y,

Cena v platnm vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe
isto v podruimici Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E.
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Daje se informaeije v maturali-
zacijskih gzadevah: kako postati
drzavljan, kjer se oglasiti za dr-
zavljanske listine.

Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljenci na Ellis Islandn ali pri

Compaonie (enciale "ransatlantiue

JFrancoska parobrodna druzba.)

Barge Office, .
przavNI DELAVSE:  |Direkina €rfa do Havie, Parlza, Svice, Inomesta In Ljubljame
DEPARTMENT
(State Department of Labor) Fedtml parsiii »en
BUREAU OF INDUSTRIES -:l‘::'m -u .':Am "LAILOREAINGY SAPRARCH

AND IMMIGRATION.
Urad v mestu New Yorkn: 26
East 29th St., odprt vsaki dam od
9. ure gjutraj do 5. popoldme in
v aredo gveder od R do 10. ure.

POZOR ROJAKIL

Najboli u-
speino  ma-

zilo za Zen-
ske in moike
'ase, kakor tu-
di za moske
brke in brado.
Ako se rabi to
mazilo, zra-
stejo v 6 tee
dnih  krasni,
gosti in dolgi
1ns, kakor
tudi moikim

ne osiveli. lwn‘ kostibol ali trganje v ro-
kah, nogah in kriZu v 8 dneh popolnoma ozdravim,
rane. opekline, bule, ture, kraste in grinte, potne
noge, kurje ofi, bradovice, ozebline v par dneh
popolnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila brez
uspeha rabil, mu jaméim za £5.00, Pidite takoj po
cenik in knjiZico, poiljem zaston),

JAKOB WAHCIC.
1092 E. 64th Si, Cleveland, Ohio.

*“Chicago™, “'La Touraine”, ‘Rockambeas” in “Niagara™
Glawna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORA

corner Pear] Bs., Ohesebrough Building,
Feltnl parniki odplujejo v.dlo“ob'lﬂdll s pristaniila Nevliln

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVECH
SLLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAR

Zanesljivo pride sedaj

| denar v staro domovino.
|

: Do iobregalsem jse prepri¢al, daldospejo denarne podiljatve
5 % tudi seda zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-

bujejo posiljatve v sedanjem ¢asu 20 do 24 dni.
Torej ni nobenega dvoma za poSiljanje denarjev [sorodnikom

0 A in znancem v staro domovino.
H 100 K velja sedaj $16.50 s postninoivred.

i FRANK SAKSER

VECJI IN NAJCENEJSI DNEVNIK.

| 82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

o 6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

g . k.
S T L Lt e et I e I I e e T ety




